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organizacija v Cle-
sc bo pečala z 

vprašanjem, zakaj po-
trebujejo lole to-

liko novih 
knjig. 

• V E N S K I D R Ž A V L J A N I . 

Delavska organizacija v Cle-
velandu, njej na čelu Harry 
Thomas, se bo posvetovala v 
torek, zakaj jc šolska oblast 
oblast letos naročila toliko no-
vih knjig, ki niso v nikakem 
razmerju s številom otrok, ki 
hodijo v šolo. Kakih 35.000 no-
vih knjig bodejo stariši morali 
letos plačati. Delavska organi-
zacija bo priporočila delavskim 
družinam, da naj vsjoim otro-
kom ne kupujejo nobenih 
knjig, katere prodajajo Ginn 
in Co. Omenjena kompanija je 
namreč sovražnica delavskega 
gibanja ter ima samo neunijske 
delavce zaposljene. In ravno ta 
kompanija j e sedaj dobila naj-
večje naročilo za knjige v cle-
velandskih šolah. Meseca av-
gusta bo v Clevelan-du zboro-
vala t iskarska unija. Bojkot 
proti tej tvrdki se bo tudi izva-
jal, če pridejo otroci in njih sta-
riši v konfl ikt s šolskimi ob-
lastmi. Meseca avgusta pride v 
Cleveland kakih 50.000 gostov 
ob priliki konvericSjje medna-
rodne t i skarske unije. 

—Pretečeni teden se je zo-
pet pokazalo, koliko se lahko 
doseže z vztrajnost jo in marlji-
vostjo. V e s teden so hodili na 
sodnijo Slovenci k raznim iz-
praševanjem za državljanske 

m 
iv se skoro ni slišalo dru-

zega jezika kot slovenskega. 
V s i koridori so bili prenapol-
njen Slovencev, ki so v?T TRko 
pričakovali , da pridejo pred iz-

praševa lca , nakar dobijo tako 
zaiel jeni papir. 

— T r i osebe so vtonile v ne-
del jo v jezeru, ko so iskale za-
vetja pred vročino. Eden je 
vtonil blizu 49. ceste na zapad-
ni strani mesta, drugi v Gordon 
parku , kaki 25 čevl jev od o-
brežja in tretji v R o c k y River . 

—Si lno s labo se godi avto-
mobilistom in motorciklistom, 
ki dirjajo po mestu, postavlja-

. . . ,7 . 
joč v nevarnost življenje pa-
santov. Policisti so v nedeljo 
polovili nad šestdeset teh div-
jakov. V South Newburgu so 
ji dobili dvanajst . Županov sin 
j e vozil za vsakim avtomobi-
lom na motornem kolesu, in 
kdor je začel prehitro voziti ga 
je kmalu ustavil. V s a k bo mo-
ral plačati najmanj deset dolar-
jev kazal , k d o r je bil prijet. Na-

, čelnik K o h l e r pravi , da bo 
kmalu iztrebil take divjake iz 
mesta. 
, — K o j e nastopilo gorko vre-
me, jso jo elevelandski sodniki 

I kar ubrali i z mesta. Na muni-
[ cipalnem sodišču je ostal samo 

eden, kakor tudi na okrožnem 
sodišču, dasi čaka sodnike nad 
2000 sodnijskih obravnav. K o 
je tukajšno Časopisje radi tega 
začelo silno pisati čez sodnike, 
so se eden za drugim pokazali. 
Rekli so, da niso &l i daleč, in 
da so prišli po svojo pošto. Po-
stava sicer dovoljuje sodnikom 
dva meseca počitnic, vendar bi 
morali tako narediti, da bi jih 
bila vedno polovica v mestu. 

—Dr. F. J . Kern se je prese-
lil iz svojega dosedanjega sta-
novanja v nov urad na 4502 
St. Clair ave. (poleg St. Clair 
Hospital.) V urada bo od 6.30 
do 8.30 zvečer. 

— T r i polne kare cleveland-
skih izletnikov so se odpeljale 

»deljo dopoldne v South Lo-
kakih 35 miljjtfd w 

sno sprejelo, vršil so se razni 
govori v počast novi zastavi 
omenjenega društva, nakar se 
je vršila zabava v bližnjem go-
zdu. Veselico je posetil tudi g. 
Ivan Pajk , glavni blagajnik S . 
D. P. Zveze, ki je tudi preskr-
bel zastavo za "Planinski R a j " . 

—Mestni svetnik Durkin je 
uvedel novo ordinanco glede 
pasje nadlege v Clevelandu. 
Psi, ki prosto letajo okoli, se 
bodejo polovili, in če se gospo-
dar ne oglasi v treh dneh po 
svojega psa, tedaj se ga ubije. 
Psi bodejo morali imeti znam-
ke, od česar bo mesto <tobilo 
kakih $20.000 na leto. 

— J o h n D.upont je bil v sobo* 
to ponoči ustreljen v nekem re-
stavrantu na 227 St . Clair ave. 
Dupont in še neki njegov to-
variš sta prišla v restavrartt, 
kjer se zbirajo bolj dvomljive 
vrste ljudje. Dupont je začel 
nekaj psovati čez sla-
bo hrano in "catsup". Lastnik 
restavranta mu je pa kratko 
povedal, da če mu ni povolji, 
naj kar ven gre, in v potrdilo 
svojih besed, je Duponta tudi 
v resnici prijel za rame in ga 
sunil na cesto. Dujpont je po-
tem pa vrgel steklenico "cat-
supa" v restaurant, in to je la-
stnika taker razjezilo, da je vzel 
revolver in streljal. Zadel je 
Duponta, da je bil takoj mr-
tev. 

—»Na W . 7. cesti in College 
ave. so v nedeljo posvetili ru-
tensko cerkev. K tej slavnosti 
je prišel tudi rutenski škof iz 
Philadelphije, ki je edini ru-
tenski škof v Ameriki, podložen 
samo papežu. Nad 20.000 lju-
di j se je zbralo. 

— O d k a r je mestni kemik 
T a u s s i g odložil čast svojega u-

a, ne more dobiti mesto no-
benega moža. ki bi prevzel me-
stni kemični laboratorij. Ogla-
sil se je sicer eden, ko je pa 
zvedel, da ima n p l a č e pri 
mestu kot pri Standard Oil Co. 
ni hotel prevzeti. Pravi jo, da je 
tudi preveč bosov v tem uradu. 

—'V soboto je zvezini sodnik 
dvema prosilcema za državljan-
ski papir odrekel državljanstvo, 
ker imata saloon, pa nista dr-
žavljana. Na prvem papirju jc 
bilo zapisano, da je dotična ose-
ba gostilničar, sedaj pa k o so 
prosili za drugi papir, so se iz-
javili, da so samo natakarji. T e -
daj, ko so dobili prvi papir ni 
bilo še postave, da mora biti 
gosti lničar državljan, a sedaj to 
postavo strogo spolnujejo. 

—-Novi raznašalec lista in za-
stopnik je Evstahi j Brezovar , 
ki je upravičen pobirati naroč-
nino. K e r se ravno sedaj bliža 
prvo polletje svojemu koncu, 
in je mhogim naročnikom po-
tekla naročnina, prosimo, da 
poravnajo naročnino, da se jim 
omogoči redno dostavljanje li-
sta. 1 

Lorimer gre. 
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16. J U L I J A 19x2. 

O . 'iii 

Ženske obtožene. 

Oxford , Angli ja , 14. julija. 
Policija 1 je danes *aprla več 
žensk, ki so obdolžene, da so 
hotele zažgati hišo, kjer stanu-
je minister za notranje zadeve. 
V s e te ženske so sufragete, in 
so hotele zažgati hišo iz ma-
ščevanja. D a bi le moški bili 
toliko pametni in iženskam vze-
li glasove, ker sicer bo večen 
pretep in poboj z njimi. 

Mešano vino. 

Berolin, 12. julija- Oblasti so 
zasledile pri vinotržcu vino, ki 
je bilo mešano z raznimi stru-
penimi pridatki. Konfiscirale 
so 700 hektolitrov, toda, ko so 
hoteli prijeti trgovca, je že po-
begnil. V e č oseb je zbolelo, 
ko so pile mfšano vino. 

Senator Lorimer, ki je prttel z 
goljufijo v senat Zjedinje-

nih držav, je vržen iz 
zbornice. 

V E S P O T R T . 

Washington, 12. julija. Wil-
liam Lor imer ni več senator 
Zjedinjenih držav. Senat je da-
nes v rge l iz svoje zbornice se-
natorja Will iam Lorimerja iz 
Ulinoisa. 58 senatorjev je gla 

Razne novice iz »lovenskih na-
selbin po Ameriki. Kako 

je z delom in na dru-
štvenem polju. 

P O B I T I R O J A K . 

Listnica uredništva: Strajkar 
pri slovenski fari v Waukega-
nu. Dopis bi priobčili, toda ker 
nam razmere niso znane, 
in smo raz ven vašega dopi-
sa dobili samo še dva 

Zgodaj zjutraj sta trčila skupaj Angleška in portugalska vlada 
dva vlaka Union Pacific ste poslale Španiji noto, da 

železnice .v .bližini 
Chicage. 

sovalo, da je Lor imer kriv,* 28 *tm dopisa, ne moremo šo-
pa, da ni kriv. T o je bilo ž e { ' W kako. in k a j je s celo stvar-
drugo glasovanje glede Lori- 1°- D r u g i č : Če bi v dop.su ne-
merja. Prv ič se je g l a s o v a l o ^ * * napadah, - -
1 . marca , in tedaj je 46 sena- k o l l k o v e c k a z a l i , b| 

ne sme podpirati 
upornikov. 

torjev glasovalo Lorimcrju v 
p/id, 40 pa proti, njemu. 

" A h , tsenatorji," je govoril 
Lor imer . predno je slišal ob-
tožbo, " č e me vi vržete iz te 

in 
mogoče 

šlo, tako pa ne. Mogoče pa pri-
de prilika, ko se tudi vam u-
streže. Pozdrav. 

Newark , Ohio, 14. julija. Ce-
njeno uredništvo. Nekaj mese-

zbornice, dokler imam še moč c e v " m o , * i m - D a n c s , h o č e
i

m 

pa zopet spregovoriti besedo. in živl jenje, se bodem vseeno 
trudil, da ostanem celo živ-
ljenje .poštenjak, jda se prepri-
čate, da nisem bil tak lump 
kot mislite. A b ne, nečem se 
odpovedati senatorski časti. Če 

Tukajšna tovarna Vcfarle Stove 
Co. nam je dala osem dnij po-
čitnic radi popravljanja strojev 
in letnih računov. Sedaj pa zo-
pet delamo s polno silo. Vro-

bom šel iz te zbornice, se bo nas d w A da je strah, in g 
tO zgodi lo raditega, ker bo več ' j ^ n o v e c *ma sedaj besedo, 
senatorjev glasovalo proti me- Dobrodošel Je vsakemu, naj bo 
ni, in ne radi tega, ker sem s c t a k o 2 8 1 

lump. Če me senat izvrže, te-
daj s e bo zgodila meni največja 
krivica.*' 

Potem se je pa začela voli-
tev. Navzočih je bilo 82 sena-
torjev. Klerk pokliče vsakega 
senatorja posebej. " M r . Ash-
u r s t ! " Senator vstane in od-
vrne : " A y e ! " odvrne jprvi se-
nator. zmamenje, da glasuje 
proti Lor imer ju . In tako je šlo 

tgfizen temperenclar. 
K e r sem ffe bil pri delu, naj 

omenim, da?Je. dobila tuk. to-
varna JewettCar Co. precej na-
ročil, in začne v kratkem s pol-
no paro. T o 4o i najbolje za one, 
ki so dobri mizarji, vabim pa 
nobenega he, ker je vsak svoje 
sreče k o ^ ™ ™ " ™ ™ 1 1 

riške ne 
slovensko 
kjer sem 

naprej, dokler niso vsi ienatt^ P ^ 1 * 
ji glasovali . 

K o naznani klerk uspeh vo-
litve, vstane Lor imer , komaj 
stoječ na nogah. Spoj im uše-
som ni mogel vrjeti, da je vr-
žen iz zJbomfce senatorjev. V e č 
pri jatel jev mu pride nasproti 
in ga odvedejo v njegovo pi-
sarno, nakar je zapustil poslo-
pje in se podal v svoje privat-
no stanovanje. 

K o je Roosevelt zvedel, da je 
L o r i m e r vržen iz zbornice, je 
vzkl ikni l : ' T o je moja zmaga. 
J a z sem se prvi začel boriti 
proti n jemu, keT sem vedel, da 
je z go l ju f i jo pTišel v senat . "— 
K o j e Lor imer odhajal, je de-
jal da če bo pri zdravju, pride 
še mars ika j na dan, kar se se* 
daj ne ve . 

praznik ame« 
i sem obiskal 

Ibiiio Barberton, 
živel sedem d & 

Važna odločitev. 

Washington, 14. julija. T a j -
nik t rgovine in dela, Nagel , j e 
odločil, da otroci ameriških dr-
žavl janov, ki so rojeni v ino-
zemstvu in so blazni, nikakor 
ne sme jo biti izključeni, k o pri-
dejo v Zjedinjene države. 

Italija hoče. 

Par iz , 14. juli ja. Med držav-
niki se šri mnenje, da je Italija 
voljna nehati vojsko s Turki . 

J P * f a . št. i i o K . S. K . Jed. 
in veselico dr. Tr ig lav , št. 48 S. 
N. P . Jed . Pri obeh društvih se 
je vršila dobra zabava. Mesto 
se ni veliko spremenilo, pač pa 
je priš lo tja precej Slovencev. 
Dela se dobro, le plače so bolj 
nizke, r avno da se preživi. Pre-
tečeni teden sta otvorila svojo 
mesnico rojaka Alojzi j Balant 
in Ivan Tomažič , ki se priporo-
čata Slovencem v obilen obisk. 
Slovenec mora iti k Slovencu, 
in zato upam, da ne bo Sloven-
ske družine, ki ne bi jemala 
mesarske potrebščine od doma-
činov. 

Društev imajo audi precej. 
Posel jno mi je ugajal nastop 
društva " S a v a " , ki ima tako 
izvrstnega pevovodja kot je g. 
Hude. L e naprej s slovensko 
pesnijo, ker koder pesem 
poje, žalost in trpljenje 

K e r sem drugi dan 
bro druščino, se je začela zo-
pet domača zabava, ki se je to-
liko časa vlekla, da sem zamu-
dil vlak, kar pa konečno ni nič 
škodilo, ker sem lahko i e nekaj 
ur preživel med prijatelji. No 
in u r a slovesa je dospela. Vse-
del sem se že v vlak. in bil ve-
sel, k e r sem dobil svoj sedež. 
Seveda se je to veselje kmalu 
spremenilo v žalost, ker poleg 
mene se vsede omo-poltni 
" s v i f h a r t " afr iškega pokoljenja 
r obsegu nekaj milj okoli, tele-

42 R A N J E N I H . 

Chicago . 14. julija. Trinajst 
oseb je bilo naenkrat ubitih, 
dve ste umrle, ko so bile pre-
peljane v bolnišnico, in 42 jih 
je bilo nevarno ranjenih, ko 
sta zadela poštna vlaka, na-
menjen v Omaho, Nebr. in 
Overland Limited vlak od U -
nion Pacif ic železnice. Oba vla-
ka sta ob č isu nezgode vozila 
preko čo milj na uro. Nesreča 
se je pripetila v Western 
Slprings, kakih 18 milj od Chi-
cage in ob polsedmih zjutraj. 
Železniška uprava se je takoj 
izjavila, da -strojevodja ni pa-
zil na nevarna znamenja, in 
da je vozil preko signala, ki je 
kazal, da se mora vlak ustaviti. 
Žena, ki ima v oskrbi signale 
na omenjeni poti, se je izjavila, 
da so bili signali pravilno odda-
ni za oba vlaka* T a k o j , ko se 
je pripetila nesreča, je padla 
v nezavest. 

Poštni vlak je zavozil v brzo-
vlak tako silno, da je pobil 
vse osebe, ki so bile v zadnjem 
vozu in se prerinil skozi dru-
gi spalni voz brzovlaka, kjer 
pa že ni imel toliko sile. Ropot 
in g rom pri tresku obeh vlakov 
je bil tako silen, da so ljudje 
pol ure daleč slišal pok in 
tresk. Kmalu je bilo na lice 
mesta tisoče ljudij, ki so po-

igali železniškemu osobju 
iti ranjence v bplrtifcdie^ 

ambulahce 'n pogrebni vozovi. 

L I N C A N J E . 

' l-V • * 
L izbona, Portugal , 14. julija 

španska vlada je dobila od An-
glije in Francije zajedno opo-
min, da mora spoštovati portu-
galsko republiko, držati se 
mednarodnih postav in skrbeti 
za nevtralnost na meji. Portu-
galski ministerski predsednik 
|e imel z angleškim poslanikom 
pogovor, tekom kat t rega je 
protestiral proti španski vladi, 
ki dovoljuje upornim privržen-
cem spodenega kralja, da se 
oborožujejo na Španskem, od-
koder potem napadejo Portu-
gal. Zadnje čase je vlada zaprla 
mnogo rojalistov, in ko so lju-
dje v bližini Cimberre zvedeli, 
da pel jejo rojaliste skozi me-
sto, so se zbrali skupaj, da lin-
čajo ujetnike. Policija je pa to 
še pravočasnozvedela in peljala 
rojaliste okoli mesta. 

V č e r a j ste se vršile dve bitki, 
m privrženci spodenega kralja 
so bili pri vsaki bitki pobiti. 

Pr ipravl jena je tudi plačati ne- 8 J L g e m e v s r c e 2 a b o K f 

kaj odškodnine T u r k o m za ra- ko se na n jo spomnim. Kmalu 
zna posestva, ki so jih zasedle š t m 8 V 0 j e g a rojstva kosti po-
itali janske čete. .jfcgjj preko stola in zaspal. K o 

se zbudim, vidim, da sem se 
odpeljal kakih 30 milj dalj kot 

Govoreči pes. sem bil namenjen, torej zopet 
N e w York , 13. julija. 'V smola. No, posebno hud nisem 

spremstvu gospoda in gospe bil,, ker sem se pripeljal v gla-
Haberman je prišel v N e w vno mesto Ohio, Columbus, 
Yorlc, gvoroeč i pes " D o n " . Za kjer sem si ogledal razne za-
tri tedne je angažiran v Victo- nimivosti, in konečno srečno 
ria gledališču. Pravi jo, da ta dospel v Newark, k jer sem do-
pes odgovar ja na razna vpra- nia. Zahvalujem se vsem za 

1 lepo postrežbo, posebno go-
spodu Bertonceljnu in Rataju. 

I z Washoe, Mont. 

T u k a j se dela dva ali tri dni 

V kratkem se pa zopet oglasim. 
Ivan Gabrovšek. 

Crab Tree, Pa. Cenjeni ured-
v tednu. Zadnji teden je rojaku nik, iprosim vas, da priobčite 
Frank Pircu v Bear Creek Mi- ta moj dopis v vaš cenjeni list. 

zlomilo v členku Zgra- Žalostno novico imai 

Prerokujejo krizo. 
v 

Washington, 14. julija. Se-
nator Bai ley iz T e x a s a se je 
danes sledeče iz javi l : "Če sc 
bodejo razmere v Ameriki 
spremenile v prihodnjih tride-
setih letih tpliko kot so se zad-
njih trideset let, tedaj nastane 
v Amer ik i kmalu večja revolu-
cija kot je bila svoje dnij na 
Francoskem. Bai ley dolži de-
mokrate, da niso sposobni za 
nobeno vlado, in da bo ravno 
radi njih nastala največja kri,-

Fiz&ne vaje. 

Kakor ' pravi dr. Durdik, naj 
opravl ja vsak človek fizične 
vaje, da poostri svoj um, da 
lahko vlada nad svojim tele-
som. Seveda ni lahko, odpove-
dati telesu, Tear hoče imeti, dasi 
vemo, da jc taka odpoved ne-
varna. Zdrava pamet in dober 
razum sta vedno vzrok dobre-
ga zdravja.. Ali se lahko zdržite 
preveč jedil i-n preveč pijače? 
Poskusite, in če se vam po-
sreči* bode te popolni. Če so pa 
vaši prebavljalni organi v ne-
redu, in ne morete tega nare-
diti, poskusite Tr iner jevo ame-
r iško grenko vino. T o poživi 
vaš želodec in prebavljalne or-
gane, dela apetit in pomaga 
prebavljanju. Očisti vse orga-
ne. Ozdravi bolečino. Po le-
karnah. Jos . Triner, 1 3 3 3 — 3 9 
So. Ashland ave. Chicago, 111. 

sel na delo, v premogovnik št. 
4. K o m a j se je pa pripravil bo-
riti se za vsakdanji kruh, ga je 
že zadela skala na glavo. Pre-
peljali so ga z ambulanco v 
bolnišmeo, kjer so se priprav-
ljali, da bi mu vzeli kosti iz 
možganov, toda siromak je prej 
umrl. Pokojni je bil doma iz 
vasi Bač , okraj Postojna, star 
25 let. Spadal je k društvu/ 
" V r h Planin" št. 55. S. D. P. 
Z. T u k a j zapušča žalujočega 
brata Albina, kateremu izreka-
mo naše sožalje. Pogreb se je 

šil 12. julija na kat. ] 

S a m si je odrezal glavo. 

1 ' j^tnn Argy l , Pa., 14. julija. 
Wil l iam Spiegel je šel danes v 
gozd s sekiro, se vlegel na tla 
in si s sekiro odsekal glavo. 
S labo zdravje je baje vzrok sa-
momora. 

t a bo zmagal. 

S t r a n k a vodenih fanatikov 
ali prohibicijonisti so postavili 
za isvojega predsedniškega kan-
didata EugenaChaf ina iz Tuc-
son, Ariz. Ta bo gotovo zma-
gal. 

Nevihta v Cheyenne. 

Cheyenne, YVyo., 13. julija. 
Nad tem mestom se je dvignila 
včeraj velika nevihta, ki je po-
drla več hiš. Trideset ljudij 
je bilo nevarno ranjenih. Podr-
la sta se dva cirkusa, ki sta 
gostovala v mestu. 

o 
Štrajk v Curihu. 

Curih, Švica, 14. julija. Dva 
regimenta vojakov stražita tu 
kajšne mestne naprave za plin 
in vodo, ker se bojijo, da jih 
razderejo štrajkarji. Strajk 
mestu je občen v vseh strokah 
dela. 

Gorenja slika predstavlja 
našega glavnega potoval-

nega zastopnika, ; 
Mr. R U D . P E K D A N A , 

ki je polno pooblaščen, da za 
stopa naš list, pobira naročni-
no. oglase in tiskovine ter o-
pravjja vse druge posle, ki so 
v zvezi z našo tiskarno. Vsem 
rojakom ga prav toplo priporo-
čamo . in upamo, da jim bo 
povsod najbolje in pravilno 

H 

Trgovska komisija Z j 
držav je naročila e 

nim družbam, da zni-
žajo cene. 

1 5 O D S T O T K O V . 
/'- -S'1 

Washington, 14. julija. Med-
državna trgovska komisija je 
včeraj izdala svoje poročilo, ki 
zahteva povprečno za 15 od-
stotkov znižanje cen za el 
presne pošiljatve. Neposredno g 
je pri tem prizadetih trinajst 
ekspresnih kompanij. Nove ce-
ne stopijo takoj v veljavo, to-
da vzelo bo seveda še precej 
časa, predno se vse vredi. Ko-
misija j e dala kompanijam ča-
sa do 9. oktobra, in na ta 
morajo priti zastopniki vel 
kompanij pred komisijo in 
vedati, zakaj ne bi kompanije 
znižale cene ekspresnim poli-
l jatvam.. Kompanije so se iz-
rabile, da naredijo vse, kar 
misija zahteva, samo cen 
morejo znižati, ker to bi sil 
škodovalo njih trgovini. ^ 
komisi ja je trdna v tem. 

K o m i s a r Lanes se je izrazil: 
Preiskoval i smo leta in leta po- J 
sle ekspresnih kompanij, in 
nečno pronašli, da so ekspresne 
kompanije najbogatejše v 
dinjenih državah. Njih 
la za cene raznemu bi« 
ga razpošiljajo, so pa 
ske in pijejo vsej pravici 
braz. 

Ekspres-ne kompanije 
Ijejo primeroma vsako leto 
kih 300.000.000 paketov 

tei 

približno 8 paket« 
pri majhnih paketih 
kompanije največji denar, 
računajo pri majhnih 
do 50 odstotkov več ki 
večjih, če vzamemo v 
težo. Povprečna cena za 
paket je 50 centov, torej 
ekspresne kompanije na 
skoro dvesto milijonov 
jev za razpošiljanje hlaga. 

Najpre j bodejo znižali 
pri majhnih paketih, torej 
parcelah, ki tektajo manj 
dvajset funtov. Paket, k i 
tehta n. pr. dva funta in 
pošlje iz New orka v 
go, računajo 40 centov in J 
se ga pošlje iz N e w Y< 
Denver , računajo 55 centov, 
novem taritfu b o veljal 
iz New Yorka v Chicago 
centov, v Denver pa 32 
V s a k d o «i lahko misli, h 
denarja si ljudstvo pri tem 
hrani. 

Gotovo je, seveda da se 
dejo ekspresne družbe bi 
kar se b o le dalo, da ne 
do tega. Znano je, da so 
presne družbe Zaslužile na s> 
jem denarju od 50 do 75 
centov vsako leto čistega 
bička. T a k o masten dobiček 
treba obdržati, vendar zna 
niti, če se bodejo Zjedinjene 
države dobro pobrigale za na-
logo, katero morajo vršiti v 
rist ljudstva. 

DENARJE V 8TAR0 DOMOVINO 
poilljamo: 

10.35 50 
«0.60 100 
41.00 200 

102.50 500 
204.60 1000 

1020.00 5000 
Poit«rina Je vitet« pri tth 

Doma m nakazan« ivota 
Izplačajo brax vinarja odbitka. 

Naie denarna poilljatve 
e. kr. poitni hranilni urad v _, 
12 dneh. 

Denarja nam poslati 
do 960.00 v gotovini v 
ali registriranem pismu, 
ske po Domestic Poatal Money 
all pa N«w York Bank Draft. 

P R A N K 8 A K S E R 
82 Cortlartft 8t, New York. 

ALI PODRUŽNICI 
•104 St. Clalr ave.. N. 

CLEVELAND, O. 
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Nekaj trenutkov, ki sta jih 
s in J aguar skupaj pre-

, ko je slednji odnesel se-
to izven nevarnosti, je za-

valo, da je v obema po-
ala nekaka strastna ljube« 

Vonodonga še vedno držt 
r.es na svojih rokah in ji 

sramežljivo pogleda v oči, do-
je ona škrlatno rudeče za-

rudela. "Vonodonga, zahvalu-
se ti t" šepeta Dolores. 

"No, Jaguar , " reče traper 
sto, " jaz mislim, da ti ni 
več senorite držati na 

rokah, ker beštija je že mrtva, 
j udarec je bil mojsterski, 
n»eni niti streljati ni bilo 

1>a, če bi ti imel še eno orož-

mm 

Počasi spusti Vonodonga 
oje breme na tla, dočini ona 

merljivosti skrije svoje 
e >na njegovih prsih. 

je, da «gretno naprej," 
Jaguar , 

v ima. S t r e l c i laJiko ce-
bando privabil za nami, če 
bi imeli sedaj dovolj s se-
©praviti," odvrne traper, 

lu potem nadaljuje nia-
drt&lba svojo iK»t naprej, ko 
traper ubil tddi druzega mla-

ki bi brez matere itak 
1 poginiti. Pot je vodila 

in zopet navzdol, in 
no so dospeli na vrhunec 

še gore, raz katero so ime 
razgled. Prvi pogled se-

pade proti hiši svojega 
glasen krik veselja se 
iz njenih ust. 

Rtoka, Vonodonga! 
tja — rešeni so l " 

stolpa glavnega poslop-
dve zastavi. Ena 

druga pa bela, 
da želez* 

in Komanč se nista 
brigala za zastave kot za 
druzega, kar se je go-

ravno ob vznožju hriba. 
Puščica, najmlajši 

med Apači je bil sicer 
prebrisane glave. K o so 

i njegovi vojniki prinesli po-
, da beže premagani Apa-

na vse strani, je hitro zbral 
svoje vojnike in jih peljal proč 

\votline. Zadovoljil se je sa-
s tem, da je peljal s seboj 

katere je dobil v votlini, 
svojimi četami je zakrival 

e Kače in se spustil \ 
grofovimi vojniki. Toda 
hrabro in junnaško je 

napadal, se vendar ni rno-
kosati s sovražnikom, k»-

je bilo skoro dvojno šte-
lo. Zato je poslal poslanca v 

endo, da pride poročnik 
rez takoj z novimi vojniki 

a pomoč. V naglici Je namreč 
of pred odhodom zbral okoli 

e samo kakih 40 vojmkov. 
železna Roka, ki je bil va-
ti bojev, je iz največjim za-

nimanjem opazoval grofov boj. 
" ' P r i B o g u , " Veče, "celo nje-

gov največji sovražnik bi ino-
rrznati, da je človek kot 

jen za poveljevanje in celo 
Poglej, Jaguar , kako vo-

svojega konja, kakor bi ga 
iti najboljši Komanč ne mo-

g j . Glej, kako oni rudeči lo-
pov tam iziza grma meri nanj! 

a, klobuk mu je zbil s kro-
j i jo. ft že za njim. Pobit je l 

nr rudeči lump manj na preriji 
i j pravite o tem možu, seno-
l a? Brejs dvoma je, da je ta 

- r ; ohranil haciendo vašemu 
e'u, in da ste mu dotini ve-

'*o hvalo, če tudi je dosti sla-
? naredil." 

"Grof BtiHion je moj zaro-
' *ec povorite častno o njem," 

*« »enorita. 

" U f f ! " zakliče J aguar v tem 
cnutku. 
" " " j pa je, Konianč? T o je 

- o poročilo za na A uho, se-
51a. kajti jaz in Komanč 

. ?va krvav račun z onim mo-
tam. fr> svojo obljubo mo-

držati. dasi moram pri-
1 ima precej dobrih la-

Toda tudi Sivi Med-
dasi je 

vi 

MJedved? V bojnih vrstah ga 
ne vidim nikjer, dasi rad tolče 
in bije okoli sebe, kot prav 
morilec." 

" U f ! " zadoni drugič iz ko 
maroških ust. 

"Zlodej te vzemi! Ali vidiš 
tam Angleža, katerega smo pu-
stili v votlini! V resnici se je 
pridružil rudečini zlodjem in 
se sedaj bojuje zoper kristijane. 
želel bi, da je moja puška še 
nabasana, ker bi mu lahko se-
daj poslal krogljo v glavo, me-
sto da seni jo prej zarinil zve 
rini v oko." 

"Ce je v resnici lord," reče 
haciendera, "tedaj naši prija-
telji ne morejo biti daleč. Vo-
nodonga, ali nikjer ne vidiš 
svoje sestre?'' 

Komanč dvigne roko in po-
kaže prav na zadnjo stran in-
dijanskih borilcev. 

"Vetrna Cvetlica je na strani 
svojega prijatelja," 

" V resnici, Jaguar , oko imaš 
kot sokol. Sedaj tudi jaiz razlo-
čim deklico, ki koraka poleg 
konja, katerega vodi Apač. 
Hej, tam spodaj! Ah, glejte ga, 
Križonosa! Zdi se mi, da ga 
peljejo drugam, kakor deklico 
in ranjenega častnika. In kakor 
je videti, se počuti precej pro-
stega nied svojimi sovražniki, 
ker gre s pokončno glavo in 
prostimi rokami. Rad bi videl, 
če b( mogli kaj v njegovo re-
šitev pripomoči." 

"In zakaj bi tudi ne, senor 
Železna Roka?" vpraša senpri-
ta. " K a j vas zadržuje, da ne 
greste našemu prijatelju na po-
moč, ali ,pa vsaj naše zavezni-
'ke opozorite njegovo sled. 
Pojdi Vonoktonga, pojdi Želez-
na Roka, in nikar se ne bojta 
mene samo pustiti na fem me-
stu. Jaz ostanem tukaj in vam 
obljubim, da se ne premaknem 
z mesta." 

Traper pa le pmaje z glavo. 
"Glej senor Železna Roka, za 

mene ni nevarnosti," nadaljuje 
senorita, "naši prijatelji so nas 
že opazili in hitijo proti nam, 
nič se ne obotavljajte niti tre-
nutek, da rešite starega tova-
riša, kakor tudi mojo ljubo pri-
jateljico, nežno Komejo." 

In v resnici je grof in njegov 
sipremljevaleč opazil gručo lju-
dij na vrh hriba. Bulbon kmalu 
sp6zna Dolores ter hiti z nekaj 
tovariši proti njej. Ko traper to 
opazi, ponudi svojo desnico se-
noriti ir» reče: " N a j bo, pri 
Bogu in zlodju, kakor želite. 
Jaguar, ostani Še trenutek tu-
kaj in glej, da- ljudje spodaj ne 
zgrešijo pota, Na dano zname-
nje pa pridi, da se skupno po-
dava na lov teh lumpov," 

Od haciende sem je prišlo 
več čet grofove ekspedi-cije. 
Za many je skušal lord tekom 
lVoja se približati grofu. Grof 
ki je vedel za njegovo navzoč-
nost, se mu je vedno spretno 
umaknil, in ko so dospelt no-
ve čete vojnikov od haciende 
sem, je tudi sprevidel, da so 
Apači prisiljeni na beg. Moral 
je z njimi ; če ni hotel, da pritfe 
sovražniku v pest. Grof je hi-
tro oddal nekaj povelj svojim 
častnikom, potem pa jo mahnil 
po gori nasproti svoji nevesti. 

Jaguar je opazoval ves ta 
prizor, objednem pa tudi mlado 
senorito. V zadregi sta bila 0-
ba, ker prve kali ljubezni so 
skoro že pognale med obema. 
Molk pretrga senorita, ki reče: 

"Ali bo Jaguar spremljal Ve-
trno Cvetlico, če pride k prija-
teljici?" vpraša. " M o j oče še ni 
izrazil svoje zalivale za rešitev 
svoje hčerke." 

"Mož z veliko hišo (hacien-
dero) je rekel glavarju: " P o j -
di!" Komanč ni pes, ki se pla-
zi okoli nog svojega glavarja, 
kadar ga je njegova roka uda-
rila." 

" Jaguar , ti ne smeš biti lju-
bosumen in maščevalen. Krivi-
co smo ti delali, toda to krivico 
moramo j/opraviti. Rada bi te 
še enkratlvidela pred m 

K a d a r bo O g n j e n a | Grof pa je bil 
Cvetlico omožena, tedaj naj l j e n v druga pr( 

Immzova l 
stopi meje prerije. Vonodonga ' senorite. Mislil je tudi, da je 
bo pokopal svojo bojno sekiro, 1 senorita spotoma toliko trpela, 
toda krogla Železne R o k e n i k - d a se ji ne ljubi govoriti. T a k o 
dar ne zgreši svojega ci l ja ." [ je dospel sprevod do haciende. 

" T o d a zakaj sovražite vidva v haciendi so medtem že po-
g r o f a ? " j spravili mrtvece in prepeljali 

"A l i naj beli glavarji , ki pri- ranjence v posebno poslopje, 
dejo preko vode, imajo pravico, 1 Senator pa je hitel nasproti 
da vzamejo otrokom puščave ' s v o j i hčerlcii, ian »prejel z vso 
vse, kar imajo, samo raditega, ' prisrčnostjo njo in grofa. Po-
ker imajo rudečo k o j o ? " vpra- j tem je pa oba predstavil pre-
ša mladi g lavar strastno. "Al i bivalcem haciende kot bodočna 
r.aj imajo pravico moriti njih lastni-ka vseh njegovih pose-
prijatelje, ropati zlato njih o - ' s tev in obljubil, da kakor hitro 
četov, katero je Veliki Duh 
skril v puščavi?*' 

Haciendera povesi svoje o-
ko. " M o j oče me je zaročil z 
g ro fom, " reče tiho. "Omožit« 
it moram po mojem stanu in 
po svoji veri, in v žilah moje-
ga zaročenca se pretaka kri 
kral jev . " 

Indijanec pa dvigne mogoč-
no roko in vzklikne: " V o n o -
donga," reče " je zadnji sin svo-
jih očetov, ki so zapovedovali 
od gore in doline, od ene vode 
do druge. J a z nisem še vedel, 
če jemljejo beli možje onkraj 
vode dve ženi." 

"Mot iš se, Jaguar . Grof še 
ni oženjen. Naša vera dovolju-
e možu samo eno ženo in ta 
je mdžu enaka." 

"Vonodonga ima samo eno 
srce. Če Ijtdbi grof Ognjeno 
Cvetlico, zakaj pa je pripeljal 
s sefboj ženo. Ognjena Cvetlica 
e pa jprva v vigvamu vel ikega 

g lavar ja . " 
"Senorita Dolores ne bo nik-

dar ljubezen svojega moža de-
ila z drugo ženo," odvrne 

španjolka ponosno. Ti se mo-
tiš. Grof ni bil še nikdar ožen-
_ „ h 
en. 

"Senorita naj oprosti pomo-
to nevednega Indijanca. Vono-
donga je mislil, da je deklica, 
ci >je prišla z grofom, njegova 
žena, ker deli z njim njegovo 
postelj. Naj bo Ognjena Cve-
tlica srečna in naj se spominja 
prijatelja, katerega kri spada 
njej, kajti že slišim klic železne 
loke , kateremu moram hiteti 

na ponjoč." 
In res se oglasi iz daljine 

krik sokola, znamenje traperja, 
in Komanč se obrne, da sledi 
Železni Rioki. 

Toda roka haciendere ga dr-
ži trdo, njen Obraz žari, njeno 
oko se bliska. 

" K a j misliš, Vonodonga, o 
<aki deklici govor iš?" 

Indijanec jo pa začuden po-
gleda. "A l i so fcenske belih 
mož slepe, da ne spoznajo svo-
ega lastnega spola? Nobena 
<omanška deklilca ne smatra 
golobico za mladega sokola." 

" K a j ? Dpček J e a n ? In od-
kod veš t ^ " 

"Ognjena Cvetlica naj se 
spomni noči, v kateri je prelila 
kri svojega prijatelja. Roka go-
obice je v oni noči varovala 
astreba pred nožem." 

Znamenje železne Roke se 0-
glasi drugič. 

Spanjolka stoji nepremično, 
obrvi se ji naježijo, z očmi gle-
da v tla. 

K o zopet pogleda navzgor, 
je Vonodonga že zginil. T t š -
ki koraki, rožljanje orožja, gla-
sovi pridejo vedno bližje seno-
ri-ti. 

"Dolores, senorita Dolores, 
moja ljulbljena nevesta, kje 
s t e ? " 

Bil je g r o f ! 

Prisega. 

Bilo je okoli poldne, istega 
dneva, ko se je vrnil grof s 
svojimi ljudmi proti haciendi, 
da dovekle svojo lepo nevesto 
po vseh prestanih .nevarnostih 
v naročje njenega očeta, ki je 
bil že obveščen o njeni rešitvi. 
Apači so bili popolnoma pobiti, 
in preganjali so jih potem še 
precej časa, predno je dal grof 
povelje, da se vojaki zberejo k 
povratku. 

Senorita Dolores je bila na' 
pram grofu mrzla kakor vedno. 
Izgovarjala se je, da je trudna 
in potre/buie počitka, katerega 
zadnje dmj seveda ni imela. 
Na fgrofovo vprašanje je po-

so Apači pregnani iz Sonore, 
da se praznuje slavnostna po-
roka. 

Čuden, skoro gtrozeč pogled 
se pojavi pri teh besedah na 
obratu lepe senorite. Njeno 
oko je motrilo vsak gibljej, vsa-
ko kretnjo dečka Jeana, ki je 
eno uro prej prišel z Bonifa-
cijem na haciendo. Odšlo ji ni 
kako se je Jean vrgel grofu 
na prša, in kako ga je grof sku-
šal pomiriti. 

Senorita je še odkazala dve 
sobi za grofa in njegova spVem-
ljevaka.in sicer na ta,k*m kraju, 
da je vse lahko opazovala, po 
tem se je pa podala v svojo so-
bo, da se spočije. 

Počitka so pa bili objednem 
potrebni vsi prebivalci hacien-
de. Grof je sicer želel, da bi se 
Apače nadalje preganjalo, ven-
dar so njegovi častniki odločno 
izjavili, da morajo ljudje in ži-
vina na vsak način imeti vsaj 
štiriindvajset ur počitka. Grof 
se je zadovoljil s tem, da so po-
stavili na mestu prejšnje kora-
le velik šotor, in poslal nekaj 
najboljših sledonajdnikov v o-
kolico, ki naj pazijo vsako gi-
banje Indijancev. Dobili so tudi 
povelje, naj pripeljejo Železno 
Roko in Jaguar ja v haciendo, 
če ju kje srečajo. 

Zaklali so bivola in haicien-
dero je z veseljem postregel z 
vsem, kar je imel In kmalu 
je zavladalo na mestu, kjer se 
je prej vriil divji; boj veselje 
in prepevanje. K o je pa solnce 
zašlo in je naenkrat nastopila 
noč, je vsak poiskal svoje le-
žišče in kmalu potem je vst 
mirno počivalo. 

Don Karbojal, ki je naj-bolj 
skrbel za ujetega apaškega gla-
varja, o katerega usodi grof še 
ni imel časa določiti, se je po-
svetil z vso vnemo Sivemu Me-
dvedu. Varstvo čez glavarja je 
izročil mojstru Slongu, ker je 
bil prepričan, da boljšega stra-
žarja ne more dobiti, kajti 
S iong je moral veliko pretrpeti 
od glavarja. V pomoč je dobil 
tudi dva močna vodnika. 

In vse bi bilo v redu, če ne 
bi mojster ,Slong imel še drugih 
misli j v glavi kot čuvanj i gla-
varja. Celo popoldne je bil zelo 
zaposljen, da je goljufal svoje 
tovariše od eks^edicije ali pa 
kradel mrtvim Indijancem in 
vakverjem dragocenosti, ki so 
jih nosili s seboj. 

J eča glavarjeva je bila majh-
na soba v gorenjem nadstrop-
ju, ki je imela samo majhno 
strelno votlino. Iz tega prosto-
ra se ni moglo pobegniti. Od 
obeh vrat so vodila ena v so-
bo, ki se je nahajala pod bal-
konsko robo senorite, in pred 
vrata sta ,se v legla oba straž-
nika, druga vrata so pa vodila 
V sobo, katero je senorita od-
kazala dečku J e a n u in> njego-
vemu spremljevalcu. 
* Mojster S long je sicer več-
krat Obiskal svojega ujetnika, 
ga dal dvakrat in celo trikrat 
dobro zvezati, da se glavar ni 
mogeJ premakniti, in pri vsa-
ki priliki ga je suval s Čevlji in 
psoval z najgrjimi priimki. Gla-
var se niti zmenil ni za to. 
Slong je paj uporabil tudi vsa-
ko priliko, da se je zmuznil 
proč, in ko je prišel večer, se 
je zgubil proti oddaljeni sklad-
niči na dvorišču, kjer se je po-
govarjal z dvema možakoma. 

T a dva sta bila Amerikanec 
in bivši razbojnik. Amerikanec 
je vedel, da ravna previdno, če 
se ogiblje grofovim očem, do-
kler kaj podrobnega ne zve od 
svojih prijateljev. Drugi je pa 
postal zelo bojazljiv in malo-

raižn 
steklenico rujnega vina, in sicer 
na izrecno povelje senorite. 

Bi lo je okoli ponoči, ko so se 
vrata senoritine sobe lahno od-
prla; senorita stopa v lahni no-
čni obleki proti veliki dvorani, 
kjer so ležaM vakverji in nekar 

či nazaj. "Senorita, pomislite, I Za 
on je S iv i M e d v e d ! " 

"Al i nimaš noža?" 
" D a , — toda— " 
" H i t r o ! Ali se bojiš zvezane-

ga moža. Daj sem! 
"Ne, senora," reče mladi mož 

teri člani ekspedicije v globo- odločno. "Bol je je, da jaz to 

vedala. da so pustili indijansko | srčen, oefkar je zvedel, da se 
deklico okoli ranjenega Kleista 
v votlini, in da sta železna Ro-
ka 

nahaja Anglelš zopet v njegovi 
bližini. In ko je S long zvečer 

e- še! še enkrat 
i r • 

.V:. 

kem sipanju. Na sredi sobe je 
pa ležalo truplo mrtvega oskrb-
nika, in poleg njega je dremal 
Diaz, klečeč z rožnim vencem 
okoli rok ter napol zdihujoč. . 

Kakor senca g r e senorita mi-
mo spečih ljudij do mladeniča 
Diaza, položi roko na njegova 
ramena, ga stre-a in stresa, do-
kler se ne zbudi. Že je hotel 
skočiti kvišku in zakričati, to-
da senorita mu zapre usti. 

"T iho . " mu šepeta, "sledi mi 
previdno!" Oba gresta po ho-
dniku do stopnjit, ki so vodile 
v gorenje nadstropje. Na hod-
r.iku druzega nadstropja obsto-
j n a , 

" K j e je Sivi Medved zaprt? " 
vpraša senorita. 

" V sobi na levo, gospodarica 
Njegova stražnika 'sta pred vra-
tmi in ni se 1?ati, da bi g lavar 
ušel, tudi če bi. stražnika spk-
la." 

" N o r e c ! J a z se ne bpj im! 
Pojdi in prepričaj se, če moška 
spita." 

Vakvero se splazi v sobo 
pred vratmi glavarjeve celice, 
in kmalu spozna iz teškega di-
hanja, da sta* oba možaka za-
spala. Vlegla sta se križem 
pred vrata, tako, da je bil vsak 
beg nemogoč. 

Diaz se vrne. "Obadva do-
bro spita, senorita," reče. "A l i 
r.aj ju zbudim?" 

" N e ! Pojdi *in molči, karkoli 
slišiš ali vidiš. Ali imaš nož 
pri sebi?" 

" D a , senorita." 
Deklica se nekaj časa obo-

tavlja, potem pa gre t\a konec 
lodnika in v.pogne glavo, da 
poslusa pri nekih vratih. No-
benega glasu. 

"Sorodnik senorja grofa spi 
tukaj , " pravi vakver. 

" V e m , in takoj boš videl, ka-
ko spi." Senorita prime za klju-
<0, vrata se odpro, toda sofca 
ie bila prazna. Senorita stopi 
v sobo, in stopi tudi Diaz za 
njo. prižge mahno svetilnico, 
catefo je dosedaj nosila v ro-
kah. 

Temen smeh se pojavi na ob-
razu senorite. Luč položi mi 
mizo in obstoji pri njej. 

Vem, Dia<z, da si mi zvest 
in udan," reče konečno. 

^Do smrti, senorita," zatrju-
e mladenič. Pri Bogu, tudi v 

votlini vas ne bi zapustil, le 
ne t̂ j mislil na pomoč iz ha-
ciende. Radi tega sem sledil 
Križonosu, ki mi je v bitki re-
šil življenje. 

"On je pogumen mož.. Ali 
ne bi kaj naredili zanj, da ga 
oprost imo?" 

"Gotovo, senorita, pri sve-
tem B o g u ! Sedaj, ko je moj 
•trije mrtev, ne poznam nobe-
nega, za kogar bi raje kaj na-
redil, razven vas, senorita." 

"A l i razumeš apaški jez ik?" 
" N e k a j besedij samo. Želez 

na Roka me je nekaj naučil, 
k o je bil še na naši haciendi 
zaposljen*." 

"Dovol j bo. Ne vprašu]_me, 
temveč naredi, kar ti bom re-
kla, ker jaz prevzamem vso 
odgovornost. Ali vidiš ona vra-
ta t a m ? " 

" D a , ta vrata vodijo v celico, 
k;er leži g lavar . " 

"Potegni zapahe nazaj." 
" K a j , senorita? K a j če- - " 
"Molč i in poslušaj! 
Mladi mož je bil ves za-

čuden radi tega povelja, vendar 
u'boga gospodično. Zapahi se 
odmaknejo šele po daljšem 
trudu. 

"CMpri tiho vrata in poglej, 
caj dela jetnik." 

V a k v e r o zmaje z glavo, ven>-
dar stori, kakor rečeno; svit 
uči pade v celico, in pri tem 
svitu oipazi glavarja, zveza-
nega na tleh. 

Bliskajoče oči Indijanca, ka-
terega ostri posluh je zasledo-
val vsako rapotanje, so bili 
obrnjene kot volčje oči na oba 
nočna obiskovalca. Nekaj tre-
nutkov še premišljuje senorita, 
potem pa odločno pomiga mla-
deniču: 

naredim. Sveta Mar i ja ! Ali vi-
dite, kako ta rudeči zlodej vr-
ti svoje oči. kot bi vedel, kaj 
namera vama?" 

" U b o g a j ! " 
Vakvero se previdno splazi 

bližje, dobro pregleda vezi na 
romali potem se spogne. Z dve-
ma sunkoma leže vezi na tleh. 
Tako j ko se je to -zgodilo, skoči 
glavar kvišku, kot tiger, da 
Diaz potegne nd£ in g a hoče 
Indijancu zasaditi v srce. 

Toda glavar obstane na svo-
jem mestu, in s temnim pogle-
dom motri senorito pred seboj. 

Senorita mu pomigne. " S t o -
pi bližje, g l a v a r ! " 
* Brez šuma, kakor kača, ki 

se vije po travi, se splazi gla-
var v sosednjo sobo. 

"Al i razumeš naš j e z i k ? " 
vpraša senorita. 

Apač pokima. 
"Dobro. Diaz, stopi k vra-

tom in pa>zi, da nas nihče ne 
moti. Ni potreba, da ibi slišal, 
kar se bom pogovarjala z A-
pačem." 

Mladi vakvero se še enkrat 
obotavlja. "Pr i sveti devici, se-
norita, jaz vas ne smem pusti-
ti samo.' 

Haciendera se pa zaničljivo 
zasmeje. "Pomiri se dečko, " re-
če. "Pripravi la sem 'se za vse 
slučaje." 

Dalje prihodnjič. 

Za 

H Umor v Trebišču. V Trebi-
šču je zaklal pleskar Kar . Hro-
vatin 38 letno Katar ino Kr i s ta-
novo. — Kristanova je bila pre 
je kuharica fa>moštra pri Sv . 
Jakobu v Trstu in njej je tudi 
župnik zapustil v oporoki, da 
sme uživati do smrti njegovo 
premoženje. Zaradi te oporoke 
so se vedno ponavljali prepiri 
med Kr istanovo in med župni-
kovimi sorodniki, ki so bili se-
veda s to oporoko oškodovani. 
— Pleskar, Kare l Hrovat in je 
potreboval včeraj 1000 K , obr-
nil se je do svojega vnuka M. 
Hrovatina, da mu naj on denar 
posodi. T a mu je obljubil denar 
pod pogojem, če se podpišeta 
ko« poroka oče Kar la Hrovat i -
na in Kristanova. Kare l je šel 
h Kristanovi in jo prosil za to 
uslugo. Kristanova mu je uslu-
go^ odrekla. Začela sta se pre-
pirati in med prepirom je na-
padel Kare'1 Hrovat in Kr is ta-
novo z nožem. K o je Kr is ta-
nova večkrat zadeta obležala v 
mlaki krvi, je morilec pobegnil, 
toda policija ga je kmalu nato 
aretirala. Policija sumi, da so 
krivi pri umori tudi ostali Hro-
vatinovi sorodniki. Obdukcija 
Kristanove je dokazala, da je 
bila n k r a t zabodena in da se-
ga" najhujši vbod!jaj od vrata 
do levih pmi. 23. junija so are-
tirali tudi morilčevega očeta 
Matijo Hrovatina. 

Umor v Trebčah. Dodatno 
k zadnjim vestem se poroča, da 
je pokojna Katar ina Kristan, 
katero je Kar . Hrovatin zaklal, 
iimela poleg že omenjene hranil 
ne knjižice z 10.000 K , še eno 
hranilno knjižico, ki je pa — 
izginila. Preiskovalni sodnik je 
ddredil informacije pri vseh tr-
žaških bankah in posojilnicah. 

Nali zastopniki. 

Sledeči rojaki $0 pooblaš-
čeni pobirati naročnino, proda-
jati knjige, naročati tiskovine 
m pobirati oglase v svojih na 
tdlnnah 

Za Chicago, III. F r . Mravl ja , 
2059 W . 23rd St. 

,Chicago. 111. 
Za Springfield. 1 1 1 . : Anton Kuž-

žnik. 1201 So. 19th. St. 
Z a Fores* City, Pa. J o h n Oso-

lin, B o x 492 
Za. Moon Run, P a . : F rank Str-

mi jan, Box« 238. 
Za Manor, Pa. Frank Demšar, 

B o x 253. 
Za Creb Tree, Pa., John Tome, 

B o x 94. 
Za Ironwood. Mich. Joa . P 

rc^£ 11 sy ^lont* ^ 1 * i 
zac, Rainbow, 

Joliet, HI John 
1306 Cora St. 

Za Barberton, O. in < 
A!. Balant, 1 1 2 Sterlir 

Za Meadow Lands in Cannc 
burg Pa. .Lenard 
Box 53 Meadow Lands. 

Za So. Sharon in Sharon, 
Jakob Peršin, Box 666, 

Sharon, Pa. 
Za Beaver Falls, Pa. Nick. 

Klepec, 1836 — 3rd Ave. 
Za Broughton, P i . in o k o l t c o ^ ^ ^ 

Ant. Demšar. Box 135 . | ' 
Za Bradock. Pa. in okolico, 

Iv. Grm, B 57, Braddock. Pa. 
Za Newark, O. John Gabrov-

šek, 114 Jefferson St. 
Za Indianapolis. Ind. Lovrenc 

Bizjak, 743 No. Warman av. 
Za Clinton, Ind. John Jarc, 

B o x 183. 
Za država Pensylvania John 

Batich, Claridge, Pa. 
Za De Pue, 111. Frank March, 

B o x 295 
Za LaSalle, Til. in okolico A . 

Štrukelj, 1202 Main St. 
2 a Conemaugh, Pa. Frank 

Prestavec. Box 174. 
Za Steelton. Pa. Anton Hren, 

2 : 9 So. Front St. 
Za Luzerne. Pa. Anton Vozelj, 

830 Bennet St. 
Za Pittsburgh in Al legheny, 

Pa. Ignac Podvasnik, 4734 
Hatfield, Pa. 

Za So. Chicago 111. John Golob 

3545 - 95 St. 
Za Waukegan, III. Frank 

Osredkar B o x 46. 
Za Nd. Chicago Fr. Osredkar, 

Box 546 
Za Milwaukee in We«t Alii"*, 

Wis. Ant. Hren. 208 Grove 
St. Milwaukee. W is. 

Za Lincoln, 111. Karol Spent 
702 Sherman St. 

Za Aurora. III. John Marsich. 
586 No. Broadway. 

Za Sheboygan. Wis. John 
Grandlič, 1 1 1 0 No- 8th St . 

Za Mohawk, Mich, in okolico, 
John Kocjan Box 25 

Za Calumet. Mich. John Ster-
benc, 706 Oak St. 

Za Aurora, Minn. J a c Ser jak , 
Box 275. 

Za Gilbert, Minn. Louis Vesel . 
Za Chisbolm, Minn. John A r k o 

Box 826, 
Za Eveleth, Minn. John K a u -

šek B o x 6 1 5 . 

Z a Ravensdale, Wash. Paul 
Kos, B o x 10. 

Za San Francisco ,Cal. J a k o b 
Laushin, 2 1 1 0 — 19th St . 

Za Oregon City, Ore. M. Vidic 
' B o x 241. 

Black Diamond, Wash. Greg. 
Porenta B o x 701. 

Za East St. Louis, 111. Anton 
2agar , 818 Vinstanley ave. 

v 

1 

Lepe igre. 

V zalogi imamo še nekaj 
iger, ki so jako lepe, dobre 
vsebine in pripravne posebno 
za manjše odre. Cena vsakemu 
zvezku je 15c, in osebe, ki na-
ročijo spodaj omenjene igre, 
naj svoto. takoj priložijo v p ;-
smu. Sledeče igre so jako do-
bre in pripravne za manjše 
odre: 
"Pokojni moj 1", šaloigra v 

v enem dejanju. 
"Trn je in lavor" , drama v 2 
dejanjih. 

"Srce je odkrila", vesela igra 
v ene mdejanju. 

"Perzi jski šal" , šaloigra v enem 
, dejanju. 

"Stara mesto mlade", vesela 
igra v enem dejanju. 
" N a kosilu bom pri svoji ma-

teri", žalostnovesela igra 
enem dejanju. 

" P r v i ples", komedija v enem 
dejanju. 

"Idealna tašča", veseloigra v 
enem dejanju. 

"Medved snubač" veseloigra 
enem dejanju . 

" P r i puščavniku", veseloigra v 
enem dejajnju. 

" V medenih dneh",* veseloigra 
v enem dejanju. 

"Srčna dama", veseloi; 
enem dejanju. 

•Mf 
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Lzno in toplo jesensko 

me je že zjutraj zgo-
izvabilo na šolski vrt. Ho-
sem ob gredicah in opazo-
kako to dozoreva, ono od-

nekaj pa je š t v i iv i rasti. 
Slednjič sem sedel «na klop. 

mel sem knj igo pri sebi ter 
hotel citati. A duh se mi 

že utrudil, od štirih zjutraj 
sem namreč pisal in d-eki du-
ševno. 

Položil sem zato knjigo po-
leg sebe ter i« vdal toku svo-
bodnih misli. 

•Ne daleč od mene, tam ob 
šolskem poslo«p"ju je hreščala 
ročna žaga starega Rude*ža. 
Mož je star nad osemdeset let, 
visoke, .a od starosti že neko-
liko upognjene postave. Silno 
počasi in z v e l k o važnostjo 
opravlja svoje delo. V s a k p po-
leno si dObro ogleda od vseh 
strani, predno je položi na le-
seno koizo in j e začne žagati. 

Zdaj je prenehal z žaganjem 
in vzel je sekiro v roke ter 
začel cepati in metati razcep-
ljena polena na kup, ki je bil 
še odvčeraj ostal. 

V m e s pa si je vedno govoril 
sam s seboj, kakor da bi si s 
tem preganjal dolg Čas. 

K o cepi, se jezi nad polenom, 
ako ne gre takoj narazen. 

" L e čakaj ,\pa boš š l o ! " 
"Tudi ne? " 
" T i nagaj ivost , til Čakaj, te 

bom pa pritisnil od te strani. 
" H a , si videlo, kako si mo-

ralo iti narazen ! " sklikne ve-
selo in zadovoljno. 

V zvoniku farne cerkve za-
, »zvoni sedem. Starec si takoj 

sname kučmo z glave, na kate-
ri se aablišči velika pleša na 
temenu. Sede na tnalo, napravi 
kriz z velikanskimi potezami in 
potisne med sklenjene prste 
kučmo, ki nima nikake izrazne 
barye, ni r java, ni črna, le ne-
kaj kosmičev tupatam oznanja, 
da je bila nekdaj kosmata. Po-
božno vzdihajoč opravlja svojo 
molhev polglasno ter upira o-
Či V kup nacepljenih drv, kakor 
bi v molkvi izražal svoje vese-
lje, džt mu je delcu toliko uspelo. 

K o ravno odmoli, se prikaže 
iztza vogla srednje visoka, a 
tenka ženica z drdbnim obra-
zom. Na glavi ima v " š t ruco" 
zavezano majotkasto, a črez 
pleča pa zefenkasto, že zelo 
ogolijeno volneno ruto. Kr i lo 
je temno, predipa-snik pa bledo 
rdečkast z belimi pikcami, ro-
žami in ritžami. 
" " N u , ddbro jutro, s t a r i ! " 

" B o g ti ga d a j ! " 
" P a si bil priden, precej si 

jih že natreskal . " 
"Elf, danes še ni veliko, a 

zajtrk sem si le zaslužil." 
"Seveda , seveda si g a za-

služil." 
iStarka mu poda lonček in 

on si ga postavi na kolena in 
odkrfvši pokrovko radovedno 
pogleda vanj. Vid ga že pre-
cej* zapušča. ^ 

" S o k a sem ti »kuhala, pa ne 
iz zmesne, ampak iz bele p£e-
nične moke, ki mi jo je dala 
gospa Erženova , k o sem bila 
onikrat v dnini. 

"Zaka j mi nisi k a v e ? T a k o 
sem se je vesel i l . " 

"Vidre, mleko mi je pošlo." 
" K a k o pošlo, ali ga naša 

Čuhlja ne da<je več tol iko?" 

"Seveda že nekoliko pripu-
šča, ker je breja. Pa sva sinoči 
impla mlečen a jdov močnik." 

" L e j jo, pa bi mi bila skuhala 
karve na zjut»raj«njem mleku." 

" I nu, kaj bi tajila. Sosedov 
maček mi ga je preVrnil in vse-
ga razlil ." 

iStarec pa se j e razsrdil, ka-
kor je ženska pričakovala. 

" S polenom ga bom izpod-
repil, praw gotovo. K a r odbi-
jem ifiu zadnji nogi . " 

"Seveda , ti g a boš pa zadel, 
pa moči imaš tudi dovolj za 
t o ! " -

"Vo lka mu nastavim, da ga 
bo prijel za tiste tatinske t a c e ! " 

In mdž se j e od veselja in 
Škodoželjno režal, kakor da bi 

že res tičal v želez-
volkOvih. 

je vedela, da on nt-
srca, 

bo omnznil. 

okuša in 
a v njo oči, 

sodbo bo izr^cla ž«nkina 
kuharska zvedenost. 

" P a je res premalo. Čakaj, 
stopim k naduč:.teljevi gospej 
ter jo poprosim za ščepec soli." 

In starka res hitro oddrob-
lja v šolsko poslopje ter mu 
prinese sol. 

"Vidiš , zdaj pa ima pravi or 
kus. L e pokusi l " 

" J e že dobro, stati, le mirno 
jej, jaz sem že doma jedla, pa 
tedaj se mi ni zdel premalo 
slan."-

" A saj veš, da imamo mi 
moški rajiši bolj slano nego ve 
•ieniske." 

"Zato , da lažje potem pi-
jete." 

"P i jača daje možu moči." 
"Radi tega imaš tudi ti toli-

ko te tvoje moči. J az pijem 
samo mleko in včasih betvlco 
kave, pa se upam te prevreči." 

"Pojdi no, uboga šle v a l " 
In mož se je prezirljivo sme-

jal in hahljal. 
"Al i stari, požuri se, da na-

cepljena drva naloživa in za-
peljeva v drvarnico. Potem mo-
ram Čuhljo gnati na pašo. Pa 
tudi drugih . opravkov imam 
še. K a j ti naj skuham za opol-
dan." 

"Koruzne žgance z mlekom." 
" I f u dobro." 
Starec je skončal z jedjo in 

potegnivši si z desnico velik 
križ črez obraz in f>rsi je na-
ravnal majhen samotežen vozi-
ček, da žesnska naloži nanj dr-
va. Potem pa je vzel sekiro ki 
je cepil nažagana drva naprej 
z isto opreznostjo kakor prej. 

Ženka je tudi z vso skrbno-
stjo nakladala drva. 
• " P a glej, da jih boš prav 

naložila, da se nama ne bodo 
udirala med vOžnjo". 

"Bodi brez slortw, star i ! " 
Drva so bila naložena, treba 

jih je bilo peljati okoli šolske-
ga vogla na <nasprotno stran 
do kletinega okna. Tam so se 
potem pometala skozi okno v 
drvarnico. 

šola stoji1 na terasi, okoli in 
okofc je viseč svet. 

Starec prime za oje rekoč: 
"Mana , zdaj pa le dobro priti-
skaj ob tej strani, da se nama 
ne prevrne!" In-v leke l je po-
časi in oprez.no vedno se ozira-
joč naizaj na voz, ako se prav 
pomiČe. 

" T u moram kreniti malo na-
vzdol, pazi torej 1" 

Voz se trese in nekaj <frv 
zdrči z ropotom na tla. 

" Z d a j vidiš, kako si naložila. 
S a j pravim, ženske ste pri ža-
gi, sekiri in pa — vozu za nič, 
ha, h a ! " 

I n mož se je smejal z vso 
prezirljivostjo, da so mu košate 
obrvi stopile 'čisto na čelo. 

'1Saj si le ti oeroden, skoro 
bi bil šel ves voz narobe. K a j 
ti je bilo treba navzdol zarida-
ti ? Seve, me uboge ženske mo-
ramo biti vsega k r i v e ! " 

Pobrala sta izprožena drva.** 
Starec pa je zdaj še bolj var-

no in počasi vozil. Skoro je bilcf 
videti, da voz bolj naizaj poti-
ska, kakor g a naprej pomika. 

Tudi starka je postala oprez-
nejša in kjjer je videla, da svet 
bolj visi, je k l i ca la : "Stoj , stoj, 
bolj počasi ! " 

iSrečno sta dospela do okna 
in starec je spustil oje z ropo-
tom na tla, kakor da bi s tem 
hotel pokazati svoje zadovolj-
stvo, da je izvršil težko delo. 
Globoko se je oddahnil. 

Pa stanka je bila tudi zado-
voljna in hitrro je začela smu-
kati polena skozi ok no. 

On pa je šel nazaj k drvni 
skladanici, da nadaljuje svoje 
delo. — — 

" T i , Ijufba s tarost ! " sem si 
mislil, opazutjoč nju početje. 
Dozdevalo se md je, da vidim 
pred seboj dvoje ljubeznivih 
otrok, ki igračo vodita svoj 
voziček. 

Blagrujem ju na tihem. K o -
liko starih ljudi srečavamo v 
življenju, ki so morda za de-
set, petnajist ali dvajtset let 
mlajši od teh dveh, pa so pusti, 
čementii, zadirl j ivi ; sključeni 
sede in s 'srepimi pogledi zro 
v mlade ljudi, kakor bi bili ne-
voščljivi njih mladosti. 

Rudež in njegova žena imata 
na prisojnem holmcu nasproti 

A v poslednjih letih je 2ara 
starosti opustil to rokodelstvo, 
od katerega s» je prihranil ne-
kaj novcev za starost. A mala 
dela doma in po dninah je še 
vedno opravljal. Njegova Mana 
pa je oskrbovala kravico. 

Imela sta troje sinov, ki se 
z<jaj kot pridni delavci in ro-
kodelci trudijo za vsakdanji 
kruh, kakor sta se tudi onadva. 

Pred leti sta praznovala zla-
to poroko. Bližnji sosedje in 
prijatelji šo j ima pripravili ma-
lo gostijo, h kateri je prišel 
tudi gospod župnik. 

In tega je stari Rudež na-
govoril s počasno besedo: " P a 
sem mislil, gospod župnik, da 
riie bodo danes zvezali s kako 
mlado žensko 1 " 

"V id i š ga, vidiš g a ! " se je 
začudil župnik in od srca za-
smejal in z njim se je smejalo 
vse omizje. 

Zlata nevesta pa g a je «na 
debelo vščipnila v polno lice 
rekoč: " A j , ta puhl parobek! 
I, seveda va*n moškim ni no-
bena premlada, a me uboge 
žeoske bi morale biti zado-
voljne s še tako staro "klep-
ko". Ni li res tako, ženske?" 

In vse ženske so prikimovale 
in pritrjevale z glasnim sme-
hom. — 

Samo orno sebičnost j e še ka-
zal stari Rudež proti koncu 
svojega življenja. 

" B o g a prosim samo še za to, 
da bi jaz poprej umrl nego ti, 
Mama!" je rekel svoji stari. 

" I , zakaj p a ? " 
" I , saj veš, da pred smrtjo 

vsak človek popolnoma obne-
more. B o g me zna pred smrtjo 
že za pokoro s kako boleznijo 
obiskati. K d o mi bo tedaj po-
stregel ? Nihče, prav nihče. Mo-
ški človek ni za to, to vsi dobro 
vemo, saj tudi ne zna kuhati, 
a tuje ženske k moškemu bol-
..Hku ne spraviš nobene. V hi-
ralnici pa bi ne hotel umirati. 
Vidiš, ti edina bi mi mogla 
postreči. Tebi pa bodo dobre 
sosede rade postregle ko boš 
sama." 

T o r e j po tvoji misli bom še 
postala vdova? Česa v«ega mi 
ne privošči«, ti dobri č lovek!" 
se je zasmejala starka in ž njo 
so se smejali- sosedovi, ki so b li 
pričujoči pri tem pomenku. — * • * 

Danes je mrzel listopadov 
dan. 

Vstal sem od pisalne mize 
ter stopil k oknu. Izpod nefea 
se vsiplje prvi sneg, jaz pa gle-
dam tja «na pokopališče, ki je 
ob šolskem poslopju na za-
hodni strani. K a k o veselo vr-
vijo snežiinke po zraku ter sli-
šno padajo ob stekla na oknu. 

S n e g hitro pobeljuje grobi-
šče, samo na eni gomili še 
mole kvišku temnorj-ave grude 
iz sneanie belobe. 

Pod te grude smo danes po-
ložili k počitku starega Rudeža, 
o katerem sem narpisal to čr-
tico o dogodku, ki se je pri-
petil pred tremi ali štirimi leti. 

S a m o tri mesece je manjkalo 
RHidežu, pa bi t»l praznoval 
biserno poroko. Njegovi so-
sedje in prijatelj i so se že 
veselili tega v zakonskem živ-
ljenju zelo redkega dogodka. 
Njemu pa g o t o v o ni bilo žal 
tega slavja. Premogla ga je u-
trujenost živl jenja in legel je k 
počitku, kakor leže človek, ki 
te zmučem od dela. In tedaj 
mu je počitek nad vse. 

"Leščerba sem, ki ji primanj-
kuj« olja 1" je rekel župniku, ko 
ga je previdel. Prav za prav 
nisem btt dkoro nikdar tako bo-
lan, da bi bil bolezen posebno 
čutil, a zdaj me veže in tišči 
nekaj v prsrh. K a j se če, olje 
ie pošlo 1 " 

B o g mu je izpolnil ono željo, 
da je popred umrl nego rijego-
vfl zvesta M a n a , ki pa bi sedaj 
tudi rada odšla čimpreje za 
njim. 

Zunaj se je polagoma zmra-
čilo. S n e g pa je pokril tudi Ru-
deževo gomilo. N e k o prijetno 
utrujenost sem začutil v udih 
in zdelo se mi je, da tudi mr-
liču pod gomilo dobro de ta 
lepa bela rahla odeja, ki jo pri-
roda pregrinja črez svoje stvar-
stvo. 

Slednj ič je mrak vse zagrnil 
v temo. Prižigal sem luč in zo-
pet sedel k pisalni mizi. Misli 
j I so se mi izmova porajale in 

- jim poteka 
j $ f t brez bur-

nosti in jecUega kesanja. Naza-
dnje se jim« celo povrača zlata 
detinska doba v — ljubi staro-
s t i . . . 

R A Z N O T E R O S T I . 

Grozna pomota. V Przemy-
slu je umrla soproga ravnate-
lja tamošnjega davčmga ura-
da Marziaka. Predvčerajšnjim 
se je vrnila z neke veselice ter 
hotda doma izpiti še en ko-
zarec vina. V temi pa je zame-
njala steklenico z vinom s ste-
klenico, v kateri je bila karbo-
lova kislina. Izpila je kozarec 
karbolove kisline, nakar se je 
taflcoj nezavestna zgrudila in 
umrla v nekaj urah. 

Oče morilec svojih otrok.' — 
Iz Št. Hipolita poročajo: V 
Ylbbiu je 4oletni Avgust A-
mon, ki je nastavljen kot kuha r 

v norišnici, vrgel svoji hčeri v 
starosti 9 do 7 let v Donavo 
ter nato tudi sam skočil v vo-
do^ Očeta in starejšo hčerko 
so rešili, mlajša pa je utonila. 
Amon je nekoč že skušal svo-
je otroke umoriti z britvijo, 
kar pa so takrat preprečili. Se-
daj so ga zaprli. 

Mačeha. V Amsterdamu je« 
ubil neki krojač svoje tri otro-
k a ker je njegova sedanja že-
na ž njimi grdo ravnala. Nato 
se je hotel obesiti, a so ga 
še pravočasno rešili. Sodijo, da 
je mož slaboumen. 

Kolera premagana? Načelnik 
Pasteur jevega zavoda v Pari-
zu, profesor R o u x je naznanil 
"Akademi j i " , da so njegovi 
zdravniki na zavodu izvedli za-
nimive poizkuse, da se imuni-
zira kplera. Dognano je, da se 
Kochov komabacil razvije le v 
črevesu, ne pa y krvi, kjer se 
celo hitro zamori. Neustrašeni 
zdravniki so si vcepili koma-
bacile v roke. Drugih posledic 
niso čutili, kakor da sej je po-
višala vročina. P o tem poizku-
su so povžili žive koma-bacile, 
ne da bi oboleli na koleri. Na 
podlagi navedenih poizkusov 
sklepajo,, da kolera človeku ne 
škoduje, če se Kochovi bacili 
vcepijo v človeško kri. 

K a k o so živeli ljudje včasih 
in sedaj? Ze v sredi preteklega 
stoletja je marsikje veljalo za 
odlično, Obedovati pozno po-
poldne. Naši pradedi v sred-
njem veku pa so vstajali poleti 
Ob 4. uri zjutraj, pozimi pa ob 
6. uri iz postelje, povžili nekoli-
ko juhe ; ko šo se oblekli, šli 
nato k maši in se lotili potem 
svojega dnevnega posla. Ob 10. 
uri dopoldne so se poštčno na-
jedli, pravo kosilo pa je bilo ob 
4. uri popoldne. Glede razde-
litve dnevnega časa so naši 
pradedi.bili precej enaki seda-
njim Angležem. P a tudi mladi-
na je imela v srednjem veku 
bolj ugodno kot sedaj. K e r se 
je šolski pouk pričel že ob 6. 
uri zjutraj, je morala zgodaj 
vstajati. Ob 9. uri je bil dopol-
danski pouk pri kraju, nakar 
je bil odmor do 12. ure in po-
tem zopet pouk do 3. ure po-
poldne. Tak red je bil v mestih 
pri bogatih in ubožnih. Ob 7. 
uri zvečer in najpozneje ob 8. 
uri so hodili pozimi spat. Da 
so bili ob 9. uri zvečer v naj-
lepšem poletnem času že vsi v 
posteljah in da je vladal ob 
tem času po ulicah najlepši no-
čni mir, pričajo vse zanesljive 
stare kronike. Zanimivo je, ka-
ko se je pozneje premikal čas 
za otoede. V 17. stoletju so jed-
li ob 1 1 . in 5. uri, v 18. stoletju 
ob 12. in 6. uri in tako je po-
lagoma postal prvi obed kot 
glavni. V velikih mestih so že 
davno naredili iz noči dan. Po-
zno vstajajo in o polnoči ho-
dijo spat vsled česar se ura 
glavnega obeda vedno pomika 
bolj proti večeru. Razen pro-
duktivnih slojev obeduje malo-
katera rodbina opoldne. Na de-
želi in v malih mestih žive se-
veda bolj naravno in zaradite-
ga tudi bolj higijenično. V 
splošnem velja na ddželi in v 
malih mestih opoldanska ura 
kot najpripravnejša za tcosuo, 
kar so začele sedaj po velikih 
mestih uvajati tudi nekatere 
družine, ki si žele dolg popol-
dne, kar je zlasti poleti za bi-
vanje na prostem in izlete pri-
pravno. 

zorstvom mestne uprave imajo 
vsako leto velikci ženitveno lo-
terijo, katere glavni dobitek jc 
— ženska. Tudi to leto je ime-
la loterija lep uspeh, kajti vse 
srečke so bile prodane. Poseb-
ni odfocr zbira vsako leto dek-
leta, ki hočejo postati glavni 
dobitek. Določeni "glavni dobi-
tek" mora ostati deset dni do-
ma ter sprejemati posete onih, 
ki so kupili srečke. Vseh srečk 
je 5000 in vsaka velja en ru-
belj. Srečkanje se vrši, ko so 
prodane vse srečke. Oni, ki za-
dene "glavni dobitek", se lahko 
takoj oženi. Od loterije dobi 
glavni dobitek 5000 rubljev do-
te. Lahko pa se glavni dobitek 
tudi odkloni, a v tem slučaju 
dobi oni, ki je srečko zadel, 
2500 rubljev in ravno toliko tu-
di "glavni dobitek". 

Ženska v občini. Na Nem-

o leta 1 9 1 0 
občinah 1 1 .900 žensk nastavlje-
nih' v občinskih uradih in Ob-
čeki>ristnih zavodih, vzdrževa-
nih pd občin. V 155 občinah je 
delalo okoli 6980 žensk ubož*-
nicah in najdertišnicalT, a v 47 
mestih so sodelovale tudi pri 
r;-.zn:h mestnih komisijah. V 
1 1 5 mestih so sodelovale žen-
ske tudi pri šolskih komisijah, 
a v mnogih mestih so bile žen-
ske nastavljene pri mestnih po-
sredovalnicah za .#ek>. Danda-
nes je že tako, da moški opra-
vljajo ženska dela, a ženske 
moška. V velikih pralnicah, ho-
telih, kuhinjah in tvornicaih mo-
ški likajo, kuhajo, pletejo, ši-
vajo, tkejo itd. Opravljajo to-
rej vsi nekake "ženske posle". 
Žene pa so danes zaposlene kot 
rudarji, gozdni delavci, kovači, 
brivci, one so profesorji, učite-
lji, bančni uradniki, ker pa ho-

aviatike. 

Na kresi Minka 
sem govorila s "ta 
Hom". V e š , kaj je 
je : meni *e zdi, da je 
čna Ninka najbolj vr 
bczni v celi Ljubljani : 

Ninka: A h — ali je 
Ka j praviš, ali ga naj 
na izlet? 

Minka: Nikar, potem se 
ne bo nič več z d e l o . . . . 

* * * 

Fajmošter Matevž: Čuvaj 
tobaka, meni verjemi, Jaka, 
bak je škodljiv. Kdor kadi,s| 
m rje zgodaj. 

Fa jmošter J a k a : Mejš, 
pa ne vem, pri čem da 
Moj oče so kadili za tri 
pa so postali 93 let stari, 
brat pa ni nikoli kadil, pa 
tri tedne po rojstvu umrl? 

^ VA 
v 

O ^ 
za pošiljalce denarjev v staro domovino. 

Rojakom, ki pošiljajo svojcem denarje v staro domovino 
naznanjam, da odpošljem vsako posiljatev, katera dospe do torka 
do 2. ure popoldne, Se isti dan na poito, in grč s parnikom v 
sredo čez morje; za to najraje vzamem najhitrejše panike. Po-
iUjatve, kater« dospejo do 2. are v petek popoldne, pa gredo s 
hitrimi parniki v soboto v Evropo. 

To je zelo važno za pošiljalce denarjev v staro domovino« 
Razume se, da je potreba poslati ali drafte, ali Money Ordre, ali 
gotove novce; za privatne čeke pa je treba čakati nekaj dni, da se 
izve, ako so dobri; a tem se vedno nekaj dni zamudi..Zato je tedaj 1 
najboljše, posluževati se draftov, Money Ordrov, denarje v goto-
vini do zneska $50.00 pa je pošiljati v registriranih pismih. 

Rojaki, uvažujte to in vedno bodete dobro in sigurno 
* pos topa l i 

Pošiljatve je nasloviti: 

F R A N K S A K S E R 
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Nekatere osebe so podvržene napadom čudnih slabostij, katerih 
si nikakor ne morejo rastolmačiti. T a slabost pride naenkrat, brez svarila 
naredi ljudje nesposobne za delo, trudne in obupane. T a slabost je 
krat posledica nereda prebavijalnih organov. Lahko je idodec bolan, 
sli odvajalni organi, mogoče je slaba kri, slabi i ivd. Take osebe mnog« 
poskušajo razna zdravila, kakor pilule, dekotke in močne likerje, toda 
vsakega uspeha. Oni potrebujejo ono izvrstno zdravilo, ki deluje na vseh 
bavljalnih organih. 

Očisti celo telo in 
Daje moč celemu telesu, 

daje bogato krt, 
regulira sistem. mm 

T o zdravilo, katero lahko rabijo vsi člani družine in katero bi morali 
rabiti v vseh slučajih, ko se ne počutite dobro, je dobro znano „ , 

wtmm 

VINO. M 
— 

T o naravno zdravilo je narejeno iz grenkih zelišč in rudečega vina, 
ima obširno polje delavnosti, ker ima tako veliko zdravilno moč pri neredno-
iti prebavljalnih organov, Id so podlaga zdravja celega telesa. T o zdravilo 
1» morali rabiti pri: 

želodčnih boleznih in odvajalnih orga 
nov, . 

zaprtju in njegovi posledici, 
ponovnih glavobolih, 
revmatičnih napadih, 

nevralgiji in nervoznosd, 
mnogih ženskih boleznih, 

koliki in krčih, 
napetju in bruhanju. 

in v vseh takih boleznih, kjer čutite z gubo apetita in kjer se ponavlja 
telesa. P o lekarnah. 

JOSIP TRINER, 
Importer In expdtter. 

• ex 
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je človek ne-
»ben za svet? 

so nam danes v največjo korist. I da se morajo stroji tupasem 
Slavni kipar Michelangelo je i odpoiiti. Sagio delavcu ni tre-
postal inženir, ko j e bil *e 55 ba počitka. Saj je vendar do-pos 
let star, 'in ko je dosegel sta-
ros sedemdesetih let, se je po-
svetil inovi panogi umetnosti. 

Clevelandski župan T o m L . 

sti^ljudij, ki so gladni in ho-
čejo kruha. 

Koristne živali morajo imeti 
m j H H H I ce hočemo v 
prekoračil že 50 | resnid korist imeti od njih. To-

. 1. . .'• 
*e dolgo časa tega, ko 

ili, da je človek, ko po-
rideset let star, neapo-

za v sdk napredek, za 
Jgj it na »vetu, pre-
kaj naredil in preveč 
i, da bi te kaj drznil, 

ima sedaj besedo, ker 
i živahnost mladine kot 

starih, i . . L . . ^ 
j t i se lahko 

lo. Vi veste iz 
da je Aleksander 

osvojil ves tedaj po-
svet, ko, je bil komaj 

let star, Napoleon je 
lagan, ko je že preko-

itiridesqto leto, general 
je bil star 45 let, ko je 

_ rgl bitko pri New Qrle-
a. Revolucijske čete južnih 

ameriških proti severnim 
so bile pod vodstvom 

la Lee , ki je bil tedaj 
i r 54 let, in nihče ni mogel 

ekati, da general Lee ni 
ivrsten človek in dober 

fodja, dokler ni prišel 
Grant, ki je bil star 

»et let m pobil Leea. 
I Orleanska devica Joan de 

je bila stara dvajset let, 
je že opravila svoja junaš-
dejanja, toda Mrs. Eddy je 

astanovila novo vero , 'k i šteje 
Ines dva milijona privržencev, 

Sele v starosti 55 let. Slavni 
mož Ohatterton. je umrl v než-
ni starosti dvajset let, pesnik 
Bryant je spisal najboljšo pe-

v sem, ko je bil star 19 let. Long-
fellow je pa spisal svojo "Hia-
watha" v starosti 48 let, Dan-

r1*e je spisal "Nebeško komedi-
jo" v petdesetem letu, Milton 
j>a "Zgubl jeni paradiž", ko je 
bil že nad šestdeset let star. 

Lincoln je že prekoračil pet-
deseto leto, ko je izdal slavni 

. razglas, da morajo zamorci po-
stati svobodni. Pt arv jfc bil star 
53 let, ko je prišel na severni 
tečaj, in Columb je dosegel že 
celo 56. leto. ko je odkril A 
menico. Naravoslovec in učen 
jak Darwin je bil star 55 let, 
ko je začel trditi v svojih knjil 
gah. da prihaja človek iz opi-
ce. Edison je bil star pred 25 
leti štirideset let in lahko se 
reče, da se je šele tedaj začela 
doba njegovega najboljšega de-
lovanja. 

Jefferson je bil star triintri-
deset let, ko je začel pisati rnz 
fla- svobode in neodvisnosti 
jedinjenih držav, toda pod-
irali so ga možaki stari 'več 

t petdeset let. 
se. da ima samo mladi-

ideje, ki so koristne 
fe smemo pa pozabiti, 

n našteje zgodovina sto 
takih ljudij, ki so bili 

80 let ter 

tudi skušnje v iživljehju. 

Kaj je najbolj po-
ceni v Ameriki 

Ali veste, kaj je v Ameriki 
najbolj poceni. T o je stara res-
nica, namreč človeško življenje 
je v Ameriki najbolj poceni, O 
tem ste lahko sami prepričani, 
ker vidite kako umirajo vsak 
dan vaši tovariši v rudokopih, 
ko vidite, da vsak dan zgubi-
vate svoje moči v tovarnah, 
delate za žive in mrtve v prid 
velikih kompanij da ste koneč-
no i^moz'gani, izsušeni, zasta-
li in onemogli. Kako vas na 
stara leta podijo na delo, in ka-
ko vas milostno gospodje Ka-
pitalisti imenujejo "public 
charge" ker ne morete več slu-
žiti svojega*, kruha. In potem, 

iJcako je to, da se tem neizo-
inoglim revežem, izglodanim 
sužnjem, katerih duša se ko-
maj drži še telesa, ne pomore 
drugače kakor z besedami. Vr-
še se narodne konference, go-
vorijo veliki bogatini in se po-
svetujejo, k a k o bi pokrili sa-
sade svojega izkoriščanja, kako 
bi č loveka kakor je danes spra-
vili na boljšo stopnjo. Vel iko 
jesed, veliko govora, mnogo se 
denarja potroši, da gospodje 
pri bogatih in obloženih mizah 
lahko banketi rajo, pijejo šam-
panjec in trobijo v svet, kako 
skrbijo za siromaka, katerega 
so polastni krivdi vrgli na ce-
sto. Pri tem nam morajo zopet 
priti ne spomin nikdar pozabne 
besede ranjkega clevelandske-
ga župana T o m L. Johnsona, 
ki se glase tako: J e že dobro, 
da pomagamo ljudem v nad-
logah in stiskah, toda mi bi 
morali najlprvo preiskati vzro-
ke, zakai so ljudje revni, kdo 
so tisti ljudje, ki delajo svoje-
bližnjega revnega? 

In dokler se ne ho našel Člo-
vek, ki b o prignal na dan vzro-
ke, ki bo j avno pred svetom 
razkril vso sramoto stoletja, 
dotedaj bo v Ameriki človeško 
življenje najbolj poceni. D a go-
renje vrstice še bolj ilustrira-
mo, naj povemo kot v primer 
resničen dogodek: Neki stari 
služabnik . gospodarja je baš 
snaJžil konja, 'ko pride mimo 
gnepodar, ki vpraša služabni-
k a : "Zdi se mi. da si ti že dolgo 
prt meni v službi, kaj ne? " 

Štirinajst let bo že tega, 
gospod," odvrne sluga, " j a z in 
ta konj sva stopila eden in isti 
dan v tvojo služibo." 

"O. da. sedaj se spominjam," 
odvrne gospodar, ko se spomni, 
da ima sluga sedem dolarjev 
na teden place. " T i in ta konj 
sta» enake vrednotil v mojem 
poslu." 

"Ne vem, če je tako," odvrne 
sluga. "Preteklega tedna sva 
bila oba, jaz in ta konj bolana 

Johnson je ^ ^ ^ » » v . . ««. s _ , 
leto. ko se je začel boriti zajela za ljudi se ne vpraša. Oni 
ljudij, da plačujejo tri cente delajo, dokler se ne upognejo, 
mesto petih centov za vožnjo in dokler niso pokvarjeni na 
po poulični železnici. In do da- duši in telesu. Delavec postane 
nes je on prihranil Cleveland- že nctfmOzen za delo, ko je njih 
čanom do 15 milijonov dolar - ! gospodar še vedno močan in 
jev. Kdo torej pravi, da ni bil Lkrepak, Toda kdo se za to le 
nnpreden in delaven? zmeni? Sa j prihaja vsak dan 

Seveda, če pomislimo, da tisoči neučenih in neizobra-
človek, ko je prekoračil štiride- ženili delavcev v to deželo, ki 
se to leto, ni več sposoben za *e dajo najeti za vsako ceno, 
kaj bolj je ga in kaj novega, ne za vsako plačo. Eni poginejo, 
smemo misliti vse j j udi. T o je j na njih mestu je pa že nova pea-
re* samo o "navadnem člove-j lo.«* človeškega blaga, ki s e j e 
ku" , in vi morate skušati, da baš iizkrcala iz ogromnih mor-
niste navaden človek, pač pa fclh parnikov. 
kaj več. Cldvek . ki ima voljo So ljudje, ki se navdušeno 
do dela in mu je narava dala jpf imejo svojega posla, porabijo 
nekaj taKntov ter ima previden ; ves svoj um, Jiitn in koristni 
r a/z um, tak človek še ni zgul?- 1 *o svojemu gospodarju. Toda 
(jen za človeško .družbo,- ko gospodar ne misli, da izrabijuje 
prekorači št !rides*to leto. V re- ta kapital, on ne pomislit da 
s ici ?e t a t čfOvck ravno pri- bi čuval človeško moč in živ-
pravl'a. da naredi kaj poseb- ftjrnje. Izrabiti ga je treba v 
ne;.1.a. ker inia p6 1eg nadar jene- mladosti, čimprej in čimveč — 
sti, volje in ljubezni do dela potem pa naj leti iz tovarne. 

d pičim dobi gospodar druzega. 
In Če se spomnimo na vse 

to, aH se nam ne dviga nekaj 
v duši, ali .nas ne grize nekaj 
v trčili, ali ne čujete vprašanja: 
Kako je to, da mi nimamo nk 
česar od našega krvavega de-
la, mi, ki smo delali, smo zgu-
bili vse, vrženi smo kot na 
smetišče, a gospodar, za kate-
rega smo delali, ima vse? In 
sumnja se pojavi v nas, da del, 
katerega smo dobili ni bil enak 
drugim delom, da smo bili to-
rej pri svojiji pravicah prikraj-
šani. Toda kadar začnemo mi 
na to misliti,, tedaj je že pre-
pozno. Zato pa nas je v tem 
življenju polno v vodi obupa, 
in srečni smo mi siromaki, ker 
nas dobre duše vlačijo iz vo-
de in nam dajo iz usmiljenja 
kos kruha, katerega smo sarfii 
naredili, katerega smo naredili 
z delom, pri katerem smo zgu-
bili zdravje ali življenje. Nam 
ni ostal druzega kot kruleči 
želodec. 

In tako se nas bo tiralo dalje 
in dalje, za nami naše potom-
ce, dokler se ne znajde bistro 
oko, ki bo poiskalo zločince, 
•ki zastrupljajo narod, ki moz-
gaj?> narod, ki ga dovajajo v 
zmoto in pogubo. Dokler se 
ne najde mogočna roka, ki bo 
ustavila brezmejna umorstva 
započeta na delavcu, in so kri-
va, d i je človeško življenje v 
Ameriki riajbolj poceni stvar. 

n. •• • - • 

celo za eno l — 
moti. Nemoral icen je v 0 

vih okoliščinah vsak ple*. tudi 
valček in minuet. Toda ples ne 
postane nemoraličen radi tega, 
kar je, temveč šele tedaj, kaciar 
ga mi pokvarimo. 

m * 0 

Neprestane revolucije v por-
tugalski republiki, bi človeku 
skoro dale misliti, da so v re-
publikanski salati dobiti cel Šoip 
lais, da se tako davijo. 

* • * 

Neki navdušeni socialističen 
delavec v Švici je podedoval po 
bogatem strijcu več kot mili-
jon dolarjev. SocTrugi pričaku-
jejo, da bo premoženje z njimi 
delif. Mogoče. Toda nevarna 
skušnja' za socijalistično prepri-
čanje je tako velik kup de-
narja. 

, » * * 
Odkar J t? sodišče^Ziedinjenih 

držav 4ovesno proglasilo, da 
se mora petrolejni trust razbi-
ti, je cena gazolinu narastla že 
za 6 centov pri galoni. In v 
očigled te grozne draginje je 
Rockefel ler prodal en svoj av-
tomobil. Sedaj jih ima samo 
štiri mesto pet. 

* * * 

Vrhovno sodišče države New 
York je odločilo, da n i ' treba 
plačati najemnine za taka sta-
novanja, k jer se .podgane naha-
jajo. Živ i jo svoboda! Kda j se 
bo pa kak dobrotnik človeštya 
spomnil in to>žil one gospodarje, 
ki prepustijo, da se nahajajo v 
stanovanjih stenice? Podgane 
ne gr izejo človeka, s-tenice so 
pa zelo krviželjne, , 

* + * 

Pretečeni teden je obiskai 
n?ki vladajoči knez malo nem-
ško vas v svoji kneževini, (p-
biskala ga je deputacija kme-
tov, katero je knez sledeče na-
govoril : " K a j ne, vi ste vedno 
zvesto stali .za svojega knieza!" 
In odjgovor kmetov: " D a , hm, 
visokost, kai pa hočemo, sicer 
nas pa izapro!" 

Komipanija, ki dela premika-
joče slike, bo fotogra6rala po-
ročno sla v i je neke milijonarke 
in milijonarja. K a k o lepo, ka-
ko krasno! 

* • * 
v 

Toda kaj nam hočejo slike. 
Mi bi predlagali, da bi ista 
kompanija nastavila pri vratih 
gledališča, kjer s-e bodejo do-
tične slike kazale vsa jedila in 
pijače', ki so se rabile pri svatbi. 
In< vsakdo, ki bi prišel v gleda-
lišče bi bil upravičen se najesti 
in napiti. 

-o-

1 .. 
na lice 
njen mo*ž. Moderna Katpurni-
ja si je priborila pot v senat, 
v parlament, kjer je priča vseh 
političnih divjaštev, ki jih tam 
počenjajo. Ona sliši tisočere 
zabavljive klice. Tu — nekdo 
izmed množice se dvigne in 
ustreli na predsednika. Moder-
na Kalpurnija pade v nezavest, 
s a m o za trenutek, toda že je 
pri možu in z zapovedujočim 
glasom odredi, kar je potrebno 
v prvem trenutku. 

Slaven zrakoplovec je od-
šel v zračne višine, da pokaže 
žtrmečemu svetu, kako je na-
predovala današnja znanost v 
letanju po zraku. Tisoče gle-
dalcev se zbere na gotovem 
prostoru, ki občuduje hladno-
krvnost pogumnega možaka. 
Naenkrat, z groznim treskom 
'prileti zrakoplovec in njegov 
stroj n a ' t l a . Mdž je ubit, In 
nedaleč vstran stoji mlada že-
na, ki si s heroično vztrajno* 
•stjo prizadeva, da ostane mir-
na in zatira čutila svojega sr-
ca. T o je Kalpurnija, nevesta 
zrakoplovca. Vsak nov triurni 
moža pomeni novo bolečino za 
ženo. Ženska, kakor je danes, 
r.jo ni treba učiti šamozataje-
vanja, ker ga nima, njo ni tre-
ba pripravljati na hude novice 
in nesreče. Kalpurnija trka na 
vrata ženske sobe in jih raz-
bije. Fraza o slabem in nežnem 
spolu, je prazna, slaba in že 
zidav ne j pozabljena. 

Strelice. 

V New Y o r k u je zborovala 
nekakai druž:ba> sv. pisma, k/ se 
je izjavila, da ne veruje v pe-
klenski ogenj in vročino. T o 
se mora odpraviti iz svetega pi 
srna. Toda k a j nam to pomaga, 
ko se v tem poletju tako sala-
men&ko že na tem stvetu peče-
mo ! 

* * * 

Neka dama v New Y o r k u je 
padla v omedlevico, ko je vi-
dela nekega moškega v samih 
nogavicah teči po cesti. T o nas 
spominja na zanimivo dogod'bo 
neke dvorne dame v neki kra-
ljevi rodbini. Dvorna - dama se 
je kraifjici pritožila, ker se mo-
ški pol milje daleč brez obleike 
kopljejo v vodi. " T y d a ljuba 
grofica", je rekla kraljica, "sa^ 
ne morete pol ure daleč vide-
t i ! " In grofica pa odvrne : " O , 
lahfco, ker imam daljnogled." 

• * • 

Angltiški kralj je šel pretek-
li teden v premogovnik, kjer 
je s sekiro izkopal majhen kos 
premoga, da se prepriča, kako 
"teško je delo" v premogovni-
ku. In angleški časopisi radite-
ga kar poskakujejo radi "iz-
vrstnega" svojega vladarja 
Kaki norci in šufti so ti lju-
dje! 

* • • 

V Bostonu s« je neki sedem-
desetletni sfcsrec že šestič ože 

Za konja ste pozvali zdravnika, nil. Mladost norost, starost no-
da ga ie ozdravil, meni ste pa j rost. 
odtrgali za pet dnij plačo, keri • * * 
nisem mogel delati, in tudi brez j Zupritok neke cerkve na L o n g 
zdravnika ste me pustili." 

Z; ano je, kako ogromne svo-
te denarja se potrošijo vsako 
leto za pojthavila strojev, in tu-

Moderna Kalpur-
nija. 

Razne zanimivosti. 

Jul i j Cezar je bil velik rim-
ski vojskovodja. Nekoč se je 
njegovi ženi sanjalo, da teče 
iz trupla molža iz sto krajev 
čista kri. Prihajali so rimski 
meščani in smehljajoč vtikali 
svoje prste v to kri. Zjutraj 
zgiodaj je žena vstala, padla 
pred svojega moža in ga pro-
sila, naj nikar ne gre k seji v 
senat, ker pričakulje nekaj sla-
bega. T o d a Cezar ni poslušal 
svoje 'žene Katpurnije, pač pa 
je šel v senat, kjer ga je dohi-
tela smrt. Calipurnia je čakala 
v s-voji sobi novic od svojega 
moža. H 

T a k o je bilo v -starem veku, 
v srednjem veku in še tudi v 
novem veku. Moderna Kalpur-
nija je šele otrok današnjih 
dnij. Danes jo lahko srečamo 
v vsaki obleki, v vsaki pozi, v 
vsakem stanu. T u se pelje po-
leg kralja v dvorni kočiji. Strel 
in blisk. Morilec je ustrelil pro-
ti kočiji, k j Kalpurnija se vr-
že preko trupla svojega moža, 
da ga čuva pred napadom. 

Pretečene dnij smo Kalpur-
nijo zopet drugje srečali. Po-
mislite na ogrski parlament. Tu 
piha, žari in siče. Na predsed-
niškem stolu sedi star in mr : 

zel mož. ki zastopa stare ideje 
in se ne gane za las s svojega 
mesta. " B o g hoče!" je njego-
vo geslo. Okoli njega pa divja 
-totine poslancev, prefklinjajoč 
in zabavljajoči Zgora j na gale-
riji ipa sedi žena s plašnimi oč-

Ishindu je proklel moderni ples I mi. bleda v obraz in neprestano 
' * " "" k je r »edf T r o t " kot nemoralen 

1 vil, da bi zaiprl vsa-

platformo, 

Kandidat za predsedniško 
mesto Zjedinjenih držav, Woo--
d row Wilson jak o rad pripove-
duje spomine iz nekdajnih 
dinj. K o je bil obveščen, da 
imneovan demokratičnim kan-
didatom za predsednika, je pri-
šlo stotine ljudij knjemu, da 
mu častitajo. Pri tem so mu 
pohodili vso travo in cvetlice 
na njegovem vrtu. T o ga pa ni 
jezilo, pač pa je začel ljudem 
pripovedovati: 

Pokojni predsednik McKin-
ley je imel v svoji hiši v Can-
ton, Ohio, kjer je poleti stano-
val, verando, pokrito s ste-
k lom; pred njim je stala miza 
in na mizi telefon. Prijatelji, ki 
so predsednika obiskovali, so 
mu ves vrt poškodovali, tako 
da je moral najeti več delavcev, 
da mu vrt popravijo. 

Bilo je okoli enajste ure do-
poldne, k o pozvoni zvonec te-
lefona. Govoril je državni taj-
nik iz Washingtona. T o je bilo 
ob času bokserske vstaje na 
Kita jskem. V tem trenutku pa 
prilde pod veranndo neki de-
lavec in začne točiti vodo v 
pripravljeni škaf. Predsednik 
ga prosi, .naj miruje toliko ča-
sa, da b o gotov s pogovorom. 
Delavec je seveda takoj prene-
hal točiti, in ker je bil pogovor 
precej dolg, je vzel delavec iz 
žepa pipo in tobak ter pričel 
mirno kaditi. 

Predsednik je državnemu 
tajniku svetoval, naj postopa 
jako milo, in naj ela Kitajcem 
vse prilike, da pridejo do spo-
raizuma — in ta politika de-
lavcu, ki j-e bil irskega rodu in 
jako vročekrvn, ni prav nič u-
gajala. K o je bil predsednik s 
pogovorom gotov, stopi dela-
vec k njemu in mu reče: "Go-
spod predsednik, nikar ne bo-
dite preveč /milostljivi s temi 
prokletimi pogani. Le nič se 
ne bojte, mi vam bodemo že 
stafi na strani, če bo treba." 

In Wilson je še pristavil : 
"A l i je sploh še kje kaka deže-
la -na svetu, kjer je dovoljeno 
najnižjemu delavcu svetovati 
prvemu uradniku dežele v za-
devah internacijonalne politi-
ke r 

# * * 

Neki jako sumljiv vagabund 
je prišel v samotno farmarsko 
hišo, k jer ni bilo nikogar raz-
ven malega dečka doma. " T a -
koj mi povej, kje ima tvoj oče 
denar, če ne te ubijem," re-
če lopov. "Prosim, .tvkar ne 
storite tega. Ves denar, ka r ga 
Lina moj oče, dobite v žepu sta-
re sukn>e, ki visi v kuhinji." 

Dve minuti pozneje pa že 
prileti skozi kuhinjska vrata 
strašno zbit človek, razca 

* 

zoper 
( W . Wafer* lor Headache and Neuralgia) 

SR.'.: just? • v.' \ .- '.t̂ 1.':Vv:'V • 
ao navadno a uapeino zdravilo ki m lahko hitro 
da in katero je namenjeno ta olajianje vsakovrst-
nih glavobolov. Ti praiki pomirijo tadraiene živ-
ec in naredijo da sc dobro počutite. 

; •• ... , ' 25c lkatljica. 

•i m 

Kako zdravi zgledate ? 
Bf lne otrple j e t ra pokvar i jo celi tistroj s s l rup j . 
Naredijo vašo kožo žolto in Vam daj o občutek 
nemo^losti in so tudi vzrok počasne in teSly^siojt. 
Ampak ? "O k a k o zdravi zgledate" bo pozdi%v 
va^ih prijateljev kmalu po rabljenju 

SEVEROVEGA 

Življenskeg Balzam 
(Severa*« Balsam of Lile) ' 

* i 
ko bodo videli vaše rudeče lica, sv i t 'e oei in vas 
dobrovoljnega in najboljše je pa: Počutili se bote 
ravno tako dobro, k a k o r izgledate 

Cena 75c. 

m 

SEVER0V0 

ZDRAVILO ZOPER DRISKO 
(Severa's Diarrhoea Remedy) 

se posebno izdeluje in priporoča za popravljanje 
želodčnih nepHHk, ki so tako navadne v tem času 
leta. Poletna pritož a pri otrocih, griža, kolika, 
nenaravna pogostos izlivkov \i črev in vse druge' 
črevesne razdraŽl* ae udajo njegovim učinkom. 

Cena S5 in 60c 

Prodaja jo se v vaeb lekarnah, Znhte* a>t samo 
Severove. Ako j ih nima Vaš L k a r n a r v aidogi, 
pišite na ' 

W . F . SEVERA C<X CEDAR RAPIDS 

Rabite plin in 
hranite denar! 

_ 1 . . .. 
Vsi pametni l judje v Clevelandu rabijo plin. 

B o l j BO pametni, več rabijo plin kot drugo ku-
rivo. Plin je cenejši kot premog. J e čist, zane-
sljiv. J a k o priporočen za dom. Če hočete še 
več zvedeti o plinu, pridite v naš urad in vam 
bodemo z vesel jem povedali. Pokazali vam bo-
demo kako se s plinom kuha, in kako grejete 
vaše stanovanje z majhnimi stroiki. 

R A B I T E PLIN 

ki vas ne vel ja toliko kot mislite 

T h e East Ohio Gas Co. 
Masonic Temple Building, 

1447 E A S T 6th S T R E E T . 

m 
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SLOVENSKA DVORANA, 
MIHAEL SETNIKAR, 

6 1 3 1 » T . C L A I H A VT32. 
Tel. Prtnoeton I M 4 L 

Priporoča rojakom in društvom prvo slovensko dvo-
rano v Clevelandu za veselice, igre. za poroke in kr-
stne slavnosti kakor tudi za vse druge prilike. 
Priporoča svoj dobro urejeni saloon. Svoj k svojim J 

glr-
£ m 

o G E N j i Zavarujte se proti nezgodam! o g e n j i 

"Prt • I n v o n n k e m * a v a r o v a l n e m a g e n t u 

A . H a f f n e r - j u 

Zavarujem hlfie. pohištvo, steklene Up« (plate glasa) blago, 
(stock) vaeh vrat, konje, voeove, ter sploh me kar tam more 

tujec zavarovati. 
POSEBNOSTI Kadar M ••Ute. na pozabite premenltl naslova 
zavarovalni polici, ker r »lučaju ognja bi, ne dobili 
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Ustanovljena 13. 
novembra 1910. 
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Glavni sedei: 
Cleveland, O. . - - : -

m • 

sednik J O H N G O R N I K , 6105 S T . Clair Ave. 
predsednik M A R T I N C O L A R I C / 1188 E . 61st St. 

F R A N K H U D O V E R N I K , 1243 E. 60th St. 
isnikar J O H N J A L O V E C , 1284 E. 55th St. 

agajnik M I H A E L J A L O V E C , 6424 Spilker Ave. 

Nadzorniki: 

[ J O N O Š T I R , 6030 St. Clair A v e . ; F R A N K , Z O R I C , 1365 
E. 55th St. ; M I H A E L W I N T E R , 6030 St. Clair ave. 

Porotniki: 

A N T O N 6 2 1 8 Št. Clair A v e . ; 
. ' * . F R A N K 2 I B E R T , 6 1 2 4 Glass A v e . 

Pooblaščenec A N T O N G R D I N A , '6127 St. Clair A v e . 
Vrhovni zdravnik J . M . S E L I Š K A I R , 6 127 St. Clair Ave . 

Vs i dopisi in druge uradne stvari, naj se ppšiljajo na 
glavnega tajnika, denarne nakaznice pa na g lavnega blagajnika. 

Zvezino glasilo C L E V E L A N D S K A A M E R I K A . 

If-

mra vagabund, "povedal mi je, 
da je suknja v kuhinji, povedal 

1'jrhi pa ni, da tiči oče v njej." * * * 

Portugalska republijca stoji 
na t^ko slabih nogah, da bo 
vsak čas padla. 

^ r a p j p f * * + 

Tudi misel : "Norec , ki ve, 
da je norec, je modrijan. In 
modrijan, ki ve, da je modrijan 
je norec.' 

s i i 

i 
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sedaj za . 
Ženske svilnate 01 

tej razprodaji 
Ženske obleke za 
Ženske obleke za 
Ženske obleke za p 

cijo z Ihanom Sforza , ki je bil 
tedaj mladenič 17 let star. T a 
je bil tudi v resnici zaljubljen 
v njo. 

No, stari Borg ia ni bil dol-
go zadovoljen s svojim zetom. 
Zopet se mt| je zdel premajhen. 
Iskati je začel za tsvojo hčer 
druzega ženina, in staknil ga 
je v neapoljskem kralju. Ta 
kralj je bil velik sovražnik rod-
bine Stforca, in delovati se je 
pričelo na to, da se poroka 
med Borg i jevo hčerjo in mla-
dim Sforzom razdere. Toda 
Ivanu Sforzi se prav nnič ni 
jubilo, da bi kar tako zgubil 
vojo mlado, krasno in zanimi-
0 ženo. Še manj pa si je že-

lel, da bi nekega dne dobil 
struip med svojo pijačo, ali pa 

pada bi mu kdo porinil nekaj 
^ p a l c e v • mrzlega jekla v srce. I 

T 

Neki drugi Alf 
arskega vojvode je bil 

novi izvoljenec. Sin in oče sta 
se seveda silnp branila taki po-
roki. ker so vedeli, da je Lu-
krecija vsa pokvarjena, ker od 
svojega enaj<st'ega leta živi z 
raznimi moškimi. Toda denar, 
podkuip in Ijtibeznjivost Lukre-
cije je premagalo vse ovire. 

Leta 1501 se je torej tedaj 
enaindvajset-letna Lukreci ja 
poročila z novim Alfonzom. 
Kmalu potem je umrl Alfonzov 
oče, in sin je postal fararski 
vojvoda. V tem času je bil Al-
fonzo ponižen sluga krasne Lu-
krecije, ki je baje hodila z bo-
simi nogami po njegovem tru-
plu, kadar se ji je zdelo, in fa-
rarski vojvoda tega ni smatral 
izpod svoje časti. In'•ker Bor-
gijci niso imeli nobenega mo-
ža več, s katerim bi porodili 
Lukreci jo, so pustili Al fonza 
živeti. Princi, državni ministri, 
pesniki in drugi ljudje so hodili 
na njen dvor in jo božje častili. 
Skazovali ji večje časti kot sa-
memu papežu, ki se je radi te-
ga bridko pritoževal. Vojvode 
in generali so se dvobojevali 
in pobijali iz same nade, da bi 
se jim Lukreci ja enkrat nasme-
jala. 

L e t a 1519, v starosti 39 let 
je pa Lukreci ja umrla, katero 
so njeni podložniki častili kot 
kraljico, in pesniki kot boginjo. 

(Dal je) . 

zadenam gotovo. Ali želite kaj 
zraven dati? 

Gospa B . : Dvajset vinarjev 
dam zraven. 

Gospa A. zadene v loteriji 
arnbo. 

Gospa A . : Zadela sem am-
b o ! Pomislite! Ampak vašo 
dvajsetico sem čisto pozabila 
zraven dati. 

Gospa B . : A slišite — saj 
ste vendar dvajsetico od mene 
vzeli. 

Gospa A., Seveda sem jo vze-
la — a spravila- sem jo posebe 
in nanjo čisto pozabila. Tu jo 
imate nazaj! 

S m e š n i c e . 

aka smrt je čakala namreč 

Ženske svilnate » H ? « * 7
s o v r a . : ž n i k f Borgi jeve 

ženske svilnate a J dru)£lne. Z»to , e nekega dne po-
begnil iz Rima in vzel tudi 
svojo leipo ženico s seboj. 

Ženske svilnate bh 
Žneske pletene bil 
Ženske pletene bit 
Ženske pletene bh 
Ženske pletene bli 

K r o j a č : 2e štiri leta ste mi 
dolini o b l e k o . . . 
.^Dolžnik: Slišite, gospod kro-

jač, zdaj mi je pa tega dovolj. 
2e%štiri leta vam vedno obe-
tam, da vas bom p l a č a l . . . če 
me ne boste nehali nadlegovati 
z opomini, vam kratkomalo 
sploh ne bom nič več obljubil. 

e * • 

. ' " r n — - — • r m 1 Komu pa pišeš, A n k a ? Ah 
Toda B o i p j a v , druz.na I 4 d o k t o r j u Srakarju. T e . . t e . , 

bila v Rimu tudi vsemogočna. 

A n k a ? Ah 

samo p n 
Ženska krila, 

tej 
1 vsake barve, * 

e n i k c u K ^ i , / 

z g o d o v i n i . * 

V naslednjem podajemo živ-
ljensko povest žene, ki je igrala 
veliko vlogo v zgodovini, ki je 
zapeljala srce marsikaterega 
moškega, ki j e imela več mož, 
kot se jih je mogla spominjati. 

' Glede porok je skoro dosegla 
angleškega kra l ja Henrika 
V I M . , ki si j e skoro vsak dan 
vzel drpgo ženo. Nekateri zgo-
dovinarji pravi jo, da je bila ta 
žena, po imenu L u k r e c i j a Bor-

| ^ | $ r t e v razmer. Drug i p* 
povdarjajo, da je bna 

ravi demon. Cela stoletja se 
o njej trdilo, da je zastrupila 

cakih petindvajset moških. Mo-
erne preiskave so pa dognale, 

da je bila skrajno nasladna, 
roživka, v katere rofcah so 
moški igrača, in kateri vest 
iaa* ni ničesar očitala, ker 

^ siploh ni imela. T a k a je bila 
crecija Borgia; 

Ko je bila stara enajst let, 
je bila že precej razvita kot 

Enajstletna deklica, in tedaj 
šo jo zaročili z nekim špans-
kim plemenitašem, po imenu 

Kerubin de Centelles. To-
pogodba se je kmalu raž-

ko še ni bila štirinajst 
se j e omožila z ne-

fim španskim pleme-
po imenu don Gaspa-

rocido. Medtem je pa 
oče dobival čimdalje večjo 

Italiji. Zazdelo se mu je, 
:goya hči ni bila dovolj 

poročena, in don Ga-
lostojen moiž hčere ta-

vojvode kot je bil 
ja. Kmalu se je po-

N i 

Ivan Sforza je pa skril svojo 
ženo na mesto, k jer jo direktno 
ni mogel nihče doseči. Zato si 
je pa stari Borg ia zmislil novo 
zvijačo. Začel je pošiljati pis-
ma polna ljubeznf in očetov-
skega usmiljenja. Pisal je, da 
se stara in da bi rad imel ob 
božiču zbrano vso družino 

Ženska krila iz fini 
črne ali barvaj 

Ženska krila (Afoi k o l i s e l b e Omenjal je tudi, da 
je obema odipustil, in če se po-

te,|, . , . : „ - , -
O, ni nič več t e . , . t e . . . te . 
'Zakaj je pa {^>tem na zavi-

tek zapisala " v lastne roke". 
Zato, da bo njegova žena 

pismo odprla. ' 
a * m 

Mlad kristijanski potnik, ki 
je na svojem prvem potovanju, 
se sestane na vlaku s starim 
židovskim potnikom, a raago-

, , . . , vor se ne more prav razviti, 
vrneta, bodejo najslavnejše k e r J e ^ p o t n i , k n e k a m ^ 

trt. sprejeta. 

Ivan S f o r z a je imel najbrž 
premalo možganov, ker ob bo-
žiču je v resnici- pripeljal svo-
jo žieno v Rim, da obišče očeta. 
Takoj pa, Jco je bila Lukreci ja 
pri očetu, je slednji razveljavil 
zakon, pridržal Lukrec i jo pri 
sebi, Ivana pa spodil po svetu. 

Sijajna lepota Lukreci je je 
imela silen upljiv na Borg i jevo 
družino. Njen oče jo je sedaj 
porabil, da bi stopil v boljšo 
zvezo z neapoljslkim kraljem. 
Zatorej j o je omožil s kralje-
vim sorodnikom.- princom Al-
fonzom Aragonskim. Sedaj pri 
tej poroki se je pa začel pre-
pir. Al fonz in njegovi starišii 
ni^o nič kaj marali Borg i jevo 
rodbino. Nič kaj niso bili zado-
voljni ž usodo onih mož, katere 
je imela Lukreci ja že ob svoji 
strani. ALfonzo je baje popol-
noma odrekel poroko. Toda le-
pota in zapeljivost Lukreci je so 
mu kmalu zmešale pamet. Vzel 
je Lukreci jo za ženo leta 1497, 
ko je bita ona stara sedemnajst 
let in je imela že četrtega mo-
ža; on pa je bil star osemnajst 
let. Kmalu potem so pa Bor-
giianci skenili zvezo s franco-
skim kraljem, ki je bil veliik so-
vražnik neapoljskega kralja. 
Stari Borg io je seveda takoj 
začel tuhtati, kako bi se znebil 
Alfonza. In ko je slednji spoz-
nal, da je njegovo življenje v 
A'eliki nevarnosti, je bežal iz 
Rima. T o d a n jegova ljubezen 
do lepega Lukreci j inega telesa 
je bila večja kot n jegova ljube-
zen do življenja. Prišel je v 
Rim, da jo zopet vidi in preživi 
z njo nekaj sladkih ur. Tu. ga 
je dohitela usoda. Sedemnajst-
letna Lukrecija. je pregovorila 

K a j se vam je zgodiLo, da 
ste tako klavrni, je vprašal sta-
ri potnik. 

T r g o v e c Spinačar v Zeleni 
jami me je razžalil. 

Lejte no! Razžali l vas je. 
J a z sem star potnik in sem že 
marsikaj doživel ; z m e r j a n j e m 
Že bil, ven sem bil vrlžen, celo 
brce sem že dobil, a razžalil 
me ni še nihče. 

* » * 

Moj mož je surov, gospod 
sodnik. S t ra ino je surov. 2 
njim ne morem več živeti. Po-
mislite — snoči mi je lase iz-
ruval. , 

•Strašno! T o vas je pač hudo 
bolelo. 

B d e l o nič, ker — no, ker 
imam umetne l a s e . . . 

* * » 

M o ž : Če bom umrl — ali se 
boš .ti zopet poročila. 

Žena: Ne I K d o bo pa vzel 
staro žensko. T i bi bil moral 
pred desetimi leti u m r e t i . . . • * * 

T i , ali je res, da se tvoja 
hči poroči s trgovcem Smu-
kom? T i in Smuk sta vendar 
smrtna sovražnika. 

S v a je smrtna sovražnika in 
ravno zato mi je prav, da se 
poroči z ijiojo hčerjo. Hudič bo 
dobil mojo ženo za taščo in 
bo potlej šele spoznal, kaj je 
pekel. 

* * * 
Ali je res, da dobi vaša ar-

mada poseben regiment zrako-
p l o v o v ? 

D a ! 
. Saperment — torej bomo i-
meli tudi zrakoplovne veteraj-

S« 

Mali oglasi, 
J O S E P H J A R C , 

Slovenski notar in tolmač 
na sodnijoh. 

Slavnemu slovenskemu ob 
činstvu naznanjam, da se bo 
dem odsedaj naprej pečal samo 
z notarskim poslom. Izdelujem 
vsakovrstne prošnje, kuipne po-
godbe, izjave, pobotnice, poo-
blastila. vojaške prošnje za o-
prostitev vojaščine ih vaj, iz-
tirjam dolgove, posebno se pri-
poročam slovenskim delavcem, 
ako katerega poškoduje v to-
varni, naj se obrne na mene. 
Vse moje delo je točno in po-
šteno, kdor pa enkrat ni zado-
voljen, naj se pritoži pri meni, 
da se mu stvar razloži. 

J o s . J a rc , 
javni notar, 

1 1 4 0 N o r w o o d Rd . (58) 

Dekle dobi službo za hišna o-
pravila. Vpraša j te pri August 
Kaušek, 6202 iSt. Cla ir ave. 

(59) 
H I Š E N A P R O D A J . 

Naprodaj iman\ vsakovrstne 
hiše in lote v Clevelandu, v 
Collinwoodu in Newburgu. Hi-
šo lahko kupite od $ 1600 na-
prej. Imani tudi lote naprodaj 
v Rockportu kjer je nova slo-
vensJca naselbina. Farme na-
prodaj blizu Clevelanda, prav 
poceni. Zavarujem hišo in vse 
drugo proti ognju po najnižjih 
cenaih in pri najboljših družbah. 

August Kaudek, 
6202 S t Clair ave. (66) 

Sprejme se ena ali dve dekleti 
na stanovanje, ki bi hotele zju-
traj in zvečer nekoliko pomaga-
ti pri hišnih opravilih. Dobri 
pogoji. Poizve se v našem ured-
ništvu; (59) 

Takoj dobi delo samski' mož. 
kakih 50 let star, in sicer na 
farmi. Ima čedno stanovanje 
in dom. Vpraša j te urad št. 8, 
Glenville Center Bldg. 10427 
St. Clair ave. (56) 

Hiša na 61 . cesti naprodaj, 8 
soh, se mora prddatei. Hiša na 
1 1 8 0 Norwood, 6 sob,. Dve hiši 
na 52. cesti, ena hiša na 51. ce-
sti, 8 sob, in ena na 47 cesti. 
Poizve se pri Jakobu Tisovec, 
1 1 5 6 E . 60th St. (57) 
' I • •• II lili II W.I. 

D E L O ! D E L O ! 
T a k o j dobi delo 50 mož pri 

Lake Shore železnici v Elkhart 
Indiana. Oglasite se takoj pri 
Jos . Kastelic, 6104 St. Clair 
a v «- (57 ) 

Svoj k svojim 
še ni propadlo t 

Frank J . T u r k ima trgovino 
z modnim blagom. Prosim oeni-
jene rojake, da se zavedajo 
svoje narodnosti, in da še ve-
dno upoštevajo navedene be-
sede, ki so večjiega pomena kot 
cela pridiga. Svoj i k svojim je 
naredilo nas to, kar smo. Na-
še trgovine kažejo, da smo na-
predni. (NTaši zavedto* trgovci 
pomagajo narodu. T o se je po-
kazalo kaj jasno 17. junija na 
sodniji Združenih držav, ker so 
bili skoro vsi trgovci iz St. 
Claina za pričo novim kandi-
datom za državljanstvo. Vča-
sih še primeri, da ko je človek 
že dobro podprt od svojih ro-
jakov, da se ne zaveda več 
svoj k svojim, jaz sem pa se 
večino istega mnenja. Tore j če 

" ' 1 p blago irr cene pri-hočete 
v > 

J Anstro-Americana I 
S. S. CO. 

D i r e k t n a v o i n f a m e d 
N e w Y o r i . o m l u 
A v H t r o - O ^ r a k « 

NIZKE CENE. 

f F ina podvorba , električna 
luč, ižvrstna kuhinja, pros-

•»• t o vino, kabine tretjega raz-
4; reda na ladiji Ka i ser Franz 
;); Joseph I. in M a r t h a Wa-

shington. Govor i jo se vsi 
avstri jski jeziki. 

Kompatiya ima sledeče dvovijake: 
Kaiser Franc Joseph I., Martha 
Washington, Laura, Alica, Argen-
tina, Ocenia, ill nove ladije se k 
delajo. Za vse podrobnosti se obr-
nite na generalne agente. 

Phelps Bros. & Co. 
2 Washington St. Ne« York, N.Y. 

ali pa na pnznune agente , 
v Z. D. in Canada 

•t;ili!i;t!iliiiijli!liii::iniiiPil)i|ja)i!jiiiitiil!iliil]ilii1iailJi> 

Evropski način 
zdravljenja 

bolezni. 
Zdravljenje kroničnih bolez-

nij, krvi, strupa, revmatizma, 
živčnih boleznij, nezmožnosti 
za spanje, zaprtje, oslabelega 
človeškega telesa, nosnega ka-
tarja, katarja v grlu, zdravljen-
je v grlu, zdravljenje pljuč, že-
lodca in drugih boleznij, se 
vrši v našem uradu s pomočjo 
karlovšikih električnih kopelji, 
elektro-magneta, z Vdihavan-
jem ozona, vibriranjem, X žar-
ki in z vsemi drugimi metoda-
mi ,ki se rabijo v slavnem kar-
lovškem zavodu, kakor tudi v 
kopališčih v E m s u , Nauheimu 
in Francovih kopelji, kakor je 
priporočal p r o f e s o r Riter von 
Bauer v Monakovem in pro-
fesor L . Thomas , Hofrath v 
Trebingu. Vse to zdravljenje 
dobite pri 

Dr, LE-SIEGELSTEIN 
308 Permanent Bldg., 

746 Euclid ave. 
Uradne ure: od 9. zjutraj do 

4. popoldne, ob nedeljah od 
(0 do is. 

s a a a a a a a a s w s i o i i M m s H s a s i 

Je Se Jablooski, 
SLOVENSKI 
FOTOGRAF. 

6122 ST CLAIR AVE. H. E* 
Izdeluje slike za ienitbe in družinske alike, otrotike 
slike, po najnovejii modi in po nizkih cenah. Z a 
vrednosti slik (en ducat), naredimo eno veliko alifci 
v naravni velikosti zastonj Vse delo je garantirano. 

flja j 

JOSIP ZELE, S L O V E N S K I POGREB-
NI K IN TRGOVEC. x 

Priporoča se slovenskemu občinstvu, da ga poseti ot 

vsaki priliki. Pogrebni zavod je izvrstno preskrbljen z naj-

f inejšo opravo in finimi kočijami. Zaloga pohištva, zelez 

nine, posode, barve stekla itd. Qdprto noč in dan. 

JOSIP ŽELE, 6 1 0 8 ST- clair AVE 

f S 

M 
M 

Vi se bodete čudili 
M kako velike koristi za človeško zdravje J e 
* * 

: j Father Kneipovo grenko vino i 

Delo dobijo takoj delavci v 
foundry. Stalno delo. Nobe-
nega i tra jka. Vpraša j te takoj 
pri The F e r r o Machine in 
Foundry Comp., Hubbard ave. 
in 66 Št . Vzemite Broadway 
karo do 65. ceste potem pa 
korakajte do Hubbard ave. 

Najnovejše za rojake 

{fK 

Jedini naš rojak v Ameriki je 
dobil priznanje, od vlade iz Wa-
s h i n g t o n , da ima najboljša 
zdravila kakoršnih še ni bilo. 
Alpen tinktura, od katere v 3 
dneh prenehajo lasje izpadati 
in v 6 tednih lepi, gosti lasje 
popolnoma zrastejo in ne bodo 
yeč izpadali in ne siveli. Alpen 
pomada, od katere moškim v 
6.tednih krasni brki in brada 
popolnoma zrastejo in ne bodo 
odpadli in ne siveli. Revmati-
zem, kostibolj, trganje v rokah 
nogah in kri žicah, vam v 14 
dneh popolnoma odpravim. 
Vsakovrstne rane opekline 
kurja očesa, bradovice, potne 
noge, ozebline in vse druge sti-
čne bolezni se pri meni hitro 
ozdravijo. Cenik pošljem za-
stonj ali pa pridite osebno. 

J A K O B W A C H C I C , 
1092 E. 64 Street. 

C L E V E L A N D , O H I O . 

"i*."." ' ' ^ . V / V ^ ^ 
P O Z O R ! 

Delo dobi močan mož pri 
zbiranju in razkladanju soli. 
Stalno delo in dobra plača. 
Vprašajte pri Union Salt Co. 
Addison Rd. in L a k e Shore 
R R. ' , i ^ o ) 
Soba se odda v 

« . 

jih T o grenlko vino je »eno najboljših, kar 
«a je bilo dosedaj narejeno. T o grenko vino je 
« » iz najboljših gorskih zelišč in korenin, raditegs "aaj. 
] * boljše zdravilo za notranje bolezni. Ne bodemo na-
* dalje govorili o tem vinu, ker kdor ga bo poskuaii, 

se bo sam prepričal o njega pristnosti. 

Zahtevajte KneipaJ 
katerega dobite po najboljših lekarnah in go-

stilnah. Varujte se ponarejanja. Pravo Kneipovo gre«-
ko vino ima na vsaki steklenici natisnjeno sliko, k a -
kor jo vidite tukaj zgorej. Ako ga vaš gostilničar afi 
lekarnar še nima v zalogi, pišite nam, ker smo om 
edini glavni založniki in razprodajalci Kneipovega 

P r v a S l o v e i m k R d r n ž h n 

i š OHIO BRANDY DISTILLING i 
6102 04 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio 

? » i » 1 1 1 1 1 1 n 1 1 i i i » t n i 1 1 n 1 1 1 1 J 
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JOHN r . O R M K , r . " . - - ^ 
Priporočam nem rojakom * nakup lepih. no4era!k (a 
nlb spomlad dc in letne oblak tor avtenj. rrniaJaM 
po mori in fto aarujena Priponkam aa slavnim 
v nanraro uniform In Isrrinjam van draga krojaika 
Priporočam tudi avojo veliko saloco vsak 

EDINI ZALOtNIK VSEH SOKOLBKUf 
TeL Princeton 2402 W . SVOJ K SVOJIM) 

I I I I I M M I 

§ 8 
f'-i*' • 

j i M M M i s i s n i a i s i a i s h M M i s i mm 
Največja slovenska trgovina J 

Itt pogrebni zavod. , i p i l 

Rasdoljena v dva dala In • polni marl 1 najfinejšimi 
preskrbljena. Trgovina ta nakup pofclitra. orodja, premog, 
barva, stekla In drugo. Pogrebni savod Ja a najfinejtlml 
preskrbljen. Ml preskrbujemo naJlepAe sprevode V 
ljudlj, lakar Imamo bres Itevila lahval. Za vaakl slu«aj 
ambulance In fina konje. Trgovina odprta no« in da 
•Rio vsem Slovencem In alovsasklm društvom. 

5 
Bell 

Tel. Princeton 1381. t / I ^ J t „ TRGOVEC b P0GKEBN1K. 1 
1881 A . U r d i t i a , 6 t t 7 ST cumAVphg, y 

I J 
IJ' 

^ i i l i l l i - i l M - M - l 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 l i l J . 

• HISE IN LOTI NAPRODAJ j i 
v finem poletnem okraju na lahka odplačila. Loti od 
$50.00 '"do $200.00. Pet dolarjev plačate takoj, in $5.00 
na mesec. Cesta je tlakana skozi po celem zemljišču. ] 
10 minut od cerkve in šole. Vzemite Shore Line ka-
ro do stop 126)4 in korakajte vzhodno 15 1 
kl*r ne pridete do Krakar-jevegg zemljišča. 
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M 
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Z A GOSPODINJE. 
obvaruješ zrcalo pri 

ivalni mfai, da se z vodo ne 
ropi pri umivanju. Odreži 
belega blaga za 15 cm 

daljše kakor je zrcalo, zarobi 
ga ako imaš čas z luk.njičastim 
robom, na dveh vogalih pa na-
pravi zanke. V zid na vsako 
stran ogledala pribij žebljičke 
v isti visočini, / kateri se zrcalo | 
poškropi, na katere obesiš na-1 
rejeno zaveso, zv*čer ko pri-
praviš vodo za umivanje. Med 
umivanjem pusti ogledalo za-
grnjeno. Zelo Hčna je zavesa, 
ako ji izšiješ okraske z barvano 
prejo. 

Fiiolova voda je izvrstna za 
pranje svilenih in fino volnenih 
blagov. Na približno štiri li-
tre deževnice se skuha.pol ki-
lograma suhe-ga belega fižola. 
Fižol se odcedi, vodo pa, ki 
ne sme biti osoljena, postavi 
tako dolgo na hladen prostor, 
da postane mlačna. Namoči 
vanjo stvari, katere misliš 0-
prati in stiskaj blago z obema 
rokama nekaj časa v tej vodi. 
Nato ga izplahni še parkrat v 
čisti mlačni vodi, stisni, da od-
teče voda in zlikaj narobe. Ta-
ko oprana surova svila postane 
Jcakor nova, Tudi madeJži od 
črnila, masti rdečega vina iz-
ginejo, ako niio že prestari. 

Pri čiščenju bakrenih in me-
denih »tvari, se često poraibi 
ninogo volnenih krp. Ako ti jih 
primanjkuje, ohraniš si dolgo sa 
mo eno krpo, če obdrgneš s kr-
po namazalo posodo z meh-
k m poipirjem od časnikov. 
Stvari se nič manj ne svetijo, 
kakor če si jih zdrgnila s kr-
po. Posebno velike cinaste po-
sode se dado s popirjem zelo 
lepo očistiti. 

Srebrne in nikelnaste reči se 
c-hranijo kakor nove, ako se jih 
po vsaki rabi umije v milnici. 

Zelo umazani mastni lijaki 
in umivalniki, postanejo hitro 
zopet lepi in čisti, ako se jih 

drgne s soljo. 
Boj zoper molje. K o nastopi 

mladih in starih ljudi tako 
cko zaželjena spomlad svo-
kraljevstvo, ima gospodinja 

Napačno je mnenje, da se 
v gnezd i molj le v kožuhovino 
in volneno obleko. Pač so mu 
to najljubša bivališča, toda ako 
teh ne dobi, se loti tudi obleko 
iz drugih snovi. 

Razun belega popra, kafre, 
tiskanega papirja, naftalina, se 
priporoča kot dobro sredstvo 
zoper molje tudi divji rožmarin 
in sveže orehovo listje, 
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Kakor v raju. 

Ivo Troit. 
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poleg veselja, ki ga ji nudi, tu-
di nove skrbi, bojevati se mora 
zoper malo neznatno a silno 
"'todljivo livalico, zoper molja, 

»prej ga začne preganjati 
uspešneje bo njeno delo. 

toplim letnim časom, men-
10 obleko, toplo zimsko ob-

čo, volnene rute in kožuhovi-
ne je potreba prezračiti, izpra-
šiti in sprafviti. In rav.no to po-
spravljanje se ne »me lahko-
miselno zgoditi. Med vsaki kos 
obleke je pokladati tiskovni po* 
pir, a ne sme biti prestar, a» 
sati mora še po tiskovni b a r f , 
in obleko potresti z belim po-
prom, ki se je neposredno prej 
stolkel. Molji si izbero za svoje 
stanovanje najrajše kožuhovi-
no, torej je potrebna pri kožu-
hovini največja previdnost. Iz 
koiuhovine ne odieneš požreš-
no moljevo samico s poporom 
in tiskanim popirjem, ona se 
se ne zmeni za to in izbere 
vseeno preljublje.no bivališče 
za svoje mlade črviče, kjer do-
be takoj zadosti hrane. Kdor 
ima dragoceno kožuhovino, 
stori najbolje, ako odda krz* 
narju, ki ima zato že nalašč 
pripravljene shrambe in se 
kot strokovnjak razume pečati 
se i njo. Gospodinja, kateri do-
hodki tega ne dopuščajo, si tu 
di sama lahko shrani kožuhovi-
no, a mora biti zelo oprezna 
Najprvo mora dobro prezra-
čiti in skrtačiti ter pregledati 
natanko, da nesflirani že s kožu 
hovino molja, ta v teku mese-
cev isto lahko znatno prežre 
n poškoduje. Tudi je paziti, da 
ni jajčnikov v kotžuhovini, ki 
pozneje povzročijo isto škodo. 
K o je kožuhovina dobro pre-
zračena, prekrtačena in pregle-
dana. jo je potresti s stolčeno 
kafro, zaviti v nove časnike in 
dobro zašiti v platneno ruto. 

Tudi .preproge, zastori, pre-
grinjala in posetbno preobleče-
ni stoli in zofe rabijo mnogo 
pozornosti, molj se kaj rad 
vg.njezdi med gube, volnene 
trakovj^in razne okraske. Pri 
snaaei^u je potreba obrniti sto-
le in zofe in jih tudi na zno-
trajni strani dobro zbrisati s 
krpo. ki se jo namoči v tenpen-

" to je dobro 

Bogata mlinarica je že lahko 
naštela kakih osemintrideset 
pomladi svojega življenja Ln« 
prav toliko zim. Nesreča je ho-
tela, da ji je v šestintrideseti 
zimi njene starosti umrl mož, 
poštami mlinar Blazin. Tedaj 
je vdova Lenka resnično žalo-
vala za njim, zakaj poleg so-
proga je izgubila tudi vestne-
ga gospodarja in pridnega mli-
narja, ki je o njem trdila vsa 
okolica, da je izjema samo Bla-
žin v slovenski reženici: če 
pokrije j etični človek poštene-
ga mlinarja slamnik potem go-
tovo ozdravi: 

No, o Blažinu se niso prito-
ževali zastiran prevelke "me-
rice". Zato je vse drlo k njemu 
in posestvo je rastlo. 

Sedaj pa počiva pošteni Bla-
žin v grobu, vdova Lenka hodi 
črno oblečena in se ozira, od-
kod se prikaže gospodar, ka-
kor nekdanje čase. Gospodarja 
ni od nikoder. Štirje otroci ža-
lostno pogledujejo mater, ko 
stopa v zaprašeni obleki po 
mlinu, sama melje in sama jem-
lje merico in uči poštenosti no-
vega hlapca Petra, ki čudovito 
hitro umeva ta posel, že kon-
cem prvega tedna svoje službe 
je črnolasi Peter imenitno do-
stal neiprelahko preizkušnjo za-
stran merice, ko se je odrtzal 
gospodinji Blažinki: "Tako le 
mfsiim jaz, mati: raje premalo 
kot preveč." 

In zelo so bile vdovi Lenki 
všeč te besede in Peter ji je 
bil všeč. 

Pozneje ga je vodila po hle-
vih in ga učila krmiti ter re-
diti živino. Tudi ta posel je 
znal Peter v kratkem, kar je 
potrdil gospodinji z besedami: 
"Živini polagaj raje preveč kot 
premalo. Enako je s snažen-
jem." 

Pokazala mu je še kleti z 
vdikimi sodi vina. Pozneje je 
moral ogledati travnike, njive 
in vinograde. Povsod je Peter 
zadel pravo glede gospodarst-
va, naj si je bil sin revnega 
kočarja Kalina z drugega kon-
ca vasi. 

Zelo zadovoljna je bila Bla-
žinska z njim. Cesto ga je sa-
ma hodila prašat, kako in kag 
bi bilo bolje. Peter je pa rekel: 
"Mati, takointako mislim," pa 
je obveljala njegova. 

Blažinka je začela misliti, da 
bi ne bil napačen gospodar tale 
Kalinov Peter. Toda Peter je 
slišal kukavico samo še dvajset 
pomladi. Premlad je, njegova 
izvoljenca se pa ponaša z ime-
nom Tončka, ki je revna kakor 
on, toda zalo dekle in mlado 
kot roža. Težava bo, veljka te-
žava preko toliko zaprek s Pe-
trom pred ohar. Blažinka ni 
spala zaporedoma sedem noči 
in premišljala načrt, ki bi po 
njem dobila motža 2 j^ienom 
Peter in priimek Kali«t\ Odstra-
niti je bilo namreč Tončko in 
pridobiti Petra. 

Vededa je dobro, da se imata 
rada. Zmenila sta se že davno, 
da odrine on v Ameriko takoj 
po dosluženi vojaški dolžnosti. 
Če pa ne bo potrjen, k voja-
kom, pojde še prej. Tam zaslu-' 
ži vkratkem toKko, da" pošlje 
Tončki za pot in ona pride 
za ftjim v deželo dolarjevo in 
svobode. Tam se poročita in 
živela bosta kalkor dva tička, če 
še kdaj vidita domače hribe ali 
ne. 

To več kot srečno bodočnost 
mora razdreti Blažinka prej, 
nego ponudi svojo ljubezen Pe-
tru, ki jo še potem lahko od-
kloni. Premišljala je tudi to. 
kaj bi bilo, ako bi najprej po-
trkala pri Petru, če je res tako 
trden, da se »ne izneveri —• vsaj 
za trenutek — svojemu dekletu 

O kače, o Eva! Adam je bil 
' J 

»ližati. Danes mu je 
malivo v mlin ter priložila že 
klobaso in pol č vina,, jutri ga 
je poklicala domov, da sta po-
kušala vino skupaj in prigrizo-
vala* »pehovko. Peter je bil ve-
sel teh priboljškov in še bolj 
vesel, da ga ima "mati" izmed 
vse družine najrajša. Z -n*ko 
otroško udanostjo že je zrl v 
prijazno lice in ji smehljaje pri-
povedoval o svojem delu. Imel 
je Peter zelo lepo oko in še 
skoro otroško mlad obraz. 

Blažinka ga je začela dražiti 
s Pečkovo Tončko, njegovo 
ljubico. Peter se je samo sme-
jal. Pote,m mu je očitala, da je 
nesipameten, ker si je izbral 
tako revno punco. Delati zna 
priden je ; lahko bi dobil s pun-
co še kup denarja — tako je 
le,p fant. 

Peter se je smehlja'1 in re-
kel, da ima Tončlko raje kot 
kup denarja. 

" K e r si tepec, Peter, pa ne 
2ameri. Se kujal se boš, če jo 
kdaj vzameš. Ali ni bolje, če 
si človek prej postelje, da leži 
na mehko, nego leže na trdo 
ter si šele potem rahlja ležišče, 
če ga more in ima s čim. Pe-
ter. pamet!" * 

Petru pa to ni moglo v gla-
vo. Vse drugo je umeval hitro 
in temeljsto, tega pa ni. Zato 
ni bil všeč Blažinki. Tudi ji ni 
verjel, ko je trdila, da si ni on 
izbral Pečkove Tončke, marveč 
Tončka -njega. 

Vendar ni Blaiinka nehala 
obiskovati lepega Petra v mli-
nu in Peter ni odklanjal iz-
branih prigrizkov pri gospodi-
nji Lenki. Poleg pomenka o 
Tončki in ljtobezni sta se po-
govarjala še o gospodarskih 
stvarhe. V teh je pa bil Peter 
tako všeč Blažinki, da ga je 
večkrat pogladila po mladem 
licu. Nekoč pozimi je prišel k 
nji v hišo ves zmrzel in zasne-
žen. Ko mu je otenala sneg z 
obkke, ji je padla ščet na tlak 
in z rtbema rokama je je stis-
nila njegov obraz ter mu tako 
gledala v lepe oči dolgo, prav 
do lgo . . . 

" K a k o si fest fant, Peter ! " 
se ji slednjič izvije kakor obup-
ni klic iz prsi. Peter je pa opa-
zil čudc.m ogenj v njenih očeh, 
ogenj, ki se ga je bail, da si ga 
videl že tudi v nebeštoo jasnih 
očeh svoje Tončke; pa tam se 
ga ni bal. 

Vino je danes zelo vplivalo 
nanj. Ni mu bilo znano, da je 
Blažinka nalašč .natočila naj-
močnejšega. Oba je zelo raz-
grelo. Peter se je ojunačil in 
si mislil: saj sem vendar mož, 
pa bi se je bal. Baba je baba! 

In trčil je ž ujo in vnovič 
pil in prigrizoval meseno klo-
baso. Tudi Bailžinfka je pila in 
ko sta zopet govorila o Toi> 
čki, ga je začela objemati ka-
kor da sedi poleg Petra nje-
gova Tončka. 

"AH 'mati', kaj pa delate?" 
se Čudi mfladenič^ki so mu žen-
ski objemi še huje razgreli nje-
govo kri. 

"Peter, verjemi, da je vsak 
možki malovreden, če pozna 
samo eno žensko. Ko jih boš 
poznal več, se ti odipro oči, da 
boš sebe sodil po pameti kot 
mož. Le poizkusi, boš videl!" 

V mladeniču je vse vrelo, vse 
kipeko kakor v sodu mladega 
vina. 

Verjel je Blažiniki. O, Eva, 
Eva ! Ko bi .ne bilo Adama, 
bi bila v raju ti hudiča zapeljan 
1a. 

* * * » 

Hudobni jeziki imajo vedno 
del*\ Ako ne opravljajo, pa la-
žejo. Blažinov hlapec Peter je 
z obema rokama zatrjal svoji 
Tončki, da lažejo hudobni je-
ziki po fari, ko širijo vest, da 
se je Blažinka zagledala v svo-
jega mlinarja Petra in on — 
v njo. Tončka mu ni verjela 
Ln slednjič zauipala Petru, da se 
s tem ponaša po vasi — sama 
Blarnka. Sedaj je Peter, za-
trjeval, da Bla'zinka trosi la-
ži ali pa svoje — prazne sanje. 

Ob zadnjih besedah je na ti-
hem zdihnila Tončka, zakaj bo-
jazen, ki jih je z njo izgovarjal 
Peter strah in negotovost, sta 
nričala, da Peter .ni tako nedol-
žen, kakor bi moral biti. 

Odločno dekle mu veli zato 
"Peter, če si res nedolžen, po-
kliči Blažmko pred pričami na 
odgovor; odpovej ji do jutri 

služlbo in mi pridi po 
to sto-

po-

meseca. Nihče te ne 
Lahko 410Č, Peter! Dobro o-
pravil" 

Nad njim se je zaprlo okence 
in Peter je ostal pod okencem 
— sam, sam na razpotju, da 
ni vedel več kam. 

Prav počasi in prav žalosten 
se je odpravil izpod Tončkine-
ga okenca, šel je v mlin in tam 
dobil gospodinjo BJažnko ter 
je vse zaupal kakor nekdaj v 
otroški zaupnosti. In Len:ka 
Bla'iinika mu je pritrdila v 
vsem, tudi tisto, da hoče pre-
klicati razširjeno laž o njuni 
Ijubezini. Sjprejela je odpoved 
službe in se mu sladko smeh-
ljala. Peter se je vsled tega 
nekoliko jezil, ker je menil, da 
ji bo vsaj nekoliko žal po njem; 
pa ona je zopet stisnila njegov 
obraz z obema rtokama in vro-
če poljubila njegove komaj z 
vidnim mahom obrasle ustnice 
in» odšla. Peter se je zapotekel 
med pokoncu stoječe vreče. 
"Hudič — pa ne ženska 1" je 
mrmral med* zobmi in dobro se 
mu je zdelo, da se ni drugače 
postavila. 

Težko je čakal drugi dan 
večera. Takoj po večenji se od-
pravi nič preveč dobre volje 
pod Tončikino okno, kjer ga je 
čakala v temi ženska postava 
in ga vabila z roko, .naj se pri-
bliža. Petrovo srce veselo po-
skoči. Peter stopi naglo, raz-
pne roki in vjame — Blažinko. 

T a večer se okence nad njim 
ni odprlo. Najraje bi bil zavpit, 
pa Blaiimka mui je zamašila z 
roko usta itn ga (peljala kakor 
neposlušnega otroka domov. 
| L e t o pozneje je Pečkova 
Tončka zares odpotovala v A-
meriko, pa ne za Ka'inovim 
Petrom, ker ta je bil še hlapec 
pri Blažinki, zakaj gospodinja 
in gospodar je bila Lenka Bla-
žinka. Tončka je šla v Ameriko 
za srečo, ki ji je tam obetala 
moža. Kalinov Peter je pa 0-
stal pri Blaižinovih nekdanje 
vdove Lenke mož in nič več, 
zakaj velikomanj je imet velja-
ve pri hksi kot nekdaj Kalinov 
Peter hlapec. 

Ako je vzhrxjpel zaraJI tega, 
da nima spoštovanja ne pri 
svojih in ne pri prejšnj h Bla-
žinkinih otrokih, mu je Blaiin-
ka očitala, da je vzela le hlapca, 
ki .ni imel ničesar, življenje se 
jima je razvijalo kakor po pr-
vem grehu v raju. Ko je moral 
Adam pobrati E v o na svojo 
skrb in odgovornost — menda 
zato, ker g a je bila zapeljala. 

Stavka milanakih odvetnikov 
traja zdaj že cel teden. Sodne 
dvorane zato počivajo. Odvet-
niki so pričeli stavkati, ker so 
od 1. 1 8 6 5 . sem, ko se je prebi-
valstvo v Milanu podvojilo, šte-
vilo sodnikov le za 12 pomno-
žili. Odvetniki si niso mogli 
drugače pomagati, ker je za-
ostajalo vse delo in ker so obla-
sti njih prošnje za ipomnožitev 
sodnikov vrgle v koš, kakor 
da so začeli stavkati. Stavku-
joči odvetniki so že tudi do-
segli delen uspeh. Imenovanih 
je že v Milanu 6 sodnikov in 
2 0 sodnih pisarjev, a odvetni-
ki izjavljajo, da bodo toliko 
časa stavkali, dokler jim vseh 
zahtev ne izpolnijo. 

Po nesreči ustreljena. K o je 
2 5 . t. m. v Bremerhavnu ^naiil 
2 2 l e t n i Hansen puško, se je ta 
izprditila. Krogl ja je usmrtila 
Hansenovo igletno sestro. 

Zdravo uspavalno sredstvo. 
Kot jako uspešno in — kar je 
glavno —• v vsakem oziru ne-
nevarno sredstvo se priporoča 
v zadnjem času naslednje. V 
malo vrečico se nasmučejo igle 
svežih jelovih vej. Vrečica 
zašije in »dene v blazino ali 
sploh pod vzglavje tako, da 
vonj lahko prodira do spečega. 
Vrečica seveda ne sme biti na-
bito polna, marveč le rahlo, 
da ne tišči. Vonj jelovine pomi-
ri živce in pospešuje spanje. 

Društveni oglasi. 
Slovensko Narodno 

Podp. Sam. društvo 
ima svt 
drugo 

Predsednik F. Kukanja, pod-
predsednik F. Vihtelič, blagaj-
nik F. Pavšič, I. tajnik Frank 
Makse 4229 St. Clair ave. Vsa 
pojasnila daje prvi tajnik. , 

marc 29. 13 

Slov. Lovsko Podp. društvo 
ima svoje redne seje vsako 
dni£o nedeljo v mesecu in si-
cer ob 2. uri popoldne v J6hn 
Grd»novi dvorani. V društvo se 
sprejemajo člani od 16 do 45. 
leta. Vstopnina po starosti. 
Bolnffka podpora znaša 00 
na teden. Predsednik Jos. Rus, 
1306 E. 55 St.; tajnik Jakob 
Požun, 1164 JE. 61 St. 

1. jan. 13 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 37 T.S.K.T. Predsednik Fr 
Milavec, '1031 E. 61 St. ; tajnik 
Iv. Avsec 3858 St. Clair ave.; 
blag. Anton Prijatelj, 4015 St. 
Clair ave. zastopnik, Louis Lah 
1033 E- 62 St. Društvo plačuje 
lepo tedensko bolniško podpo-
ro in je eno najmočnejših dni 
štev. Seje se vrše vsako tretjo 
nedeljo v mesecu v John Grd -
novi dvorani, 6021 St. Clair ave 
Dr. zdravnik J . M. /Seliškar, 
6127 St. Clair ave 1 apr 12 

Društvo "Sava" it. 87. S. S 
P. Z. ima svoje redne seje vsa-
ko tretjo nedeljo v mesecu pri 
John Grdini, 6021 St. Clair ave. 
Predsednik Ant&n Lekan 6307 
Bonna ave.; tajnik A. Naglic, 
1037 E. 61 St . ; blagajnik Tom 
Jereb, 1268 E . 55 St. — V dru-
štvo se sprejemajo rojaki od 
16. leta do 55. Torej imajo ro-
jaki, ki so preporačili 45. leto, 
lepo priliko, stopiti v društvo, 
ki daje $8.00 na teden bolniške 
podpore in $500.00 smrtnine. 

1 . febr. 13 . 

K. K. podp. dr. Srca Jezusa 
ima svoje redne seje vsako dru-
go nedeljo v mesecu ob 1 . uri 
popoldne v Knausovi dvorani. 
Uradniki za leto 1 9 1 2 S 0 ; John 
Pekol'j, preds. 6011 Bornia ave. 
Jernej Kraševec, podpredsed. 
M'ath| Oblak, tajnik 1761 E . 
41 St.; J . Brus rač. taj.; John 
Levstek blagajnik; F. Levstek 
in F. Komidar odbornika. 
Maršal A. Škulj. Društveni 
zdravnik F. J . Schmoldt, 5 132 
Superior ave. Uradne ure od 
7—-8 zvečer. 30. dec. 1 1 

K. 2. P. dr. Srca Marijinega 
(staro), ima redne mesečne se 
je vsak drugi četrtek v mesecu 
ob pol 8. zvečer v mali Kau 
sovi dvorani. Vstopnina od 17 
do 30 leta $ 1 . 50 ; od 30 do 45 
leta $1 .75. Me sečnina je 40c 
in bolniška podpora po $5.00 
na teden. Katera želi pristopiti 
mora biti vpisana en mesec prej 
po društveni sestri. Predsedni-
ca Ana Stepec, 1204 E. 40 St.; 
1. tajnica Ivanka Pelan, 6131 
St. Clair ave.; rač. tajnica He-
lena Mali; blagajničarka Ana 
Povž, 4426 Hamilton ave. 

19. marc 1 2 

Samostojno K. K, P. dr. sv. 
Joiefa ima redne mesečne seje 
četrto nedeljo v mesecu ob 
2. uri pop. v Knapsovi dvorani. 
Vstopnina od 18. do 30 leta 
$1.50 od 30 do 35 $2.00 in od 
35 do 40 leta $2.50. Predsed. 
Frank Koren, 1583 E. 4* St 
t tajnik Fr. Košmerlj, 455 
152nd St. Colliniwood; II. taj. 

/Anton Bolha, 1 1 3 1 E. 63 St. 
Blagaj. John Grm, 1089 E. 64 
St. Rojaki se vabijo k obilnem 
pristopu. (1. jan. 13 

Društvo "Delavec" š t 51. S. 
D. P. Z. ima redne seje vsako 
zadnjo nedeljo v mesecu, ob 2 
pop. na 6006 St. Clair ave. 
Društveni uradniki: Jos. Žele, 
6108 St. Clair ave. predsednik, 
Primož Kogoj, 6006 St. Clair 
ave. tajnik. John Svete, 6120 
St. Clair ave. blagajnik. Dru-

Sam. pod. dr. "žužemberg" 
ima redne seje vsako zadnjo 
.nedeljo v mesecu v Brateljnovi 
dvorapi, vogal 31 . ceste in St. 
Clair ave. Kdor hoče k društvu 
pristopiti, naj se ofcrne na Ro-
man Maver, predsednik, 1562 
E. 43rd St. Leopold Koren. 
3956 St. Clair ave., tajnik, ali 

43rd St. 

a $1 .25 na mesec se za-
varujete za $7.00 bolniške pod-
pore in $500 smrtnine. Za na-
daljna pojasnila še obrnite na 
društveni odbor. 

15 marc 13. 

Dr. sv. Vida, št. 25. K .S .K . J . 
ima svoje redne mesečne seje 
prvo nedeljo v mesecu v Knau-
sovi dvorani. Preds. Mike Set-
nikar, 6131 St. Clair ave. I. taj. 
Jos. Russ, 1306 E. 55 St. društ. 
zdravnik J. Sliškar, 6127 St. 
Clair ave. Jer. Knaus, zastop-
nik, 6129 St.' Clair. člani se 
sprejmejo od 16 do 45 Jeta. 
(Jsmrtnina $500 ali $1000, in 
$6 bolniške podpore na teden. 
Novovpisani član mora prine-
sti zdravniške liste I. tajniku 
pred sejo, nakar se pošljejo 
vrhovnemu zdravniku; če ga 
ta potrdi, društvo pri prihodnji 
seji glasuje o njegovem spre-
jetju. Isto velja za članice. Ro-
jaki se vabijo k obilnem pri-
stopu. 1. avg. 12 

.Dr. Slovenija ima svoje re-
dne seje vsako prvo nedejo v 
mesecu ob 2. uri popoldne v 
prostorih na 3044 St. • Clair 
ave. 

Kdor želi lahko pristopi brez 
da bi bil pred mesecom dnij 
upiisan, vstopnina od i?\ do 25. 
leta prosta, od 25 do 30 let 
ustopnina $1.00. Bolniška pod-i 
pora je $6.00 na teden, vpra-
šaj pri predsedniku F, ŠpeMco, 
3504 St. Clair ave. ali Frank 
Russ, tajnik 6104 St. Clai r ave 

Za nove brate kateri pristo-
pajo je zdravnik Dr. Jakob Sil 
berman na 3957 St. Clair ave 

31 . dec. 1 1 

liškar. Vsa 
B 

K. S. P. dr. sv. -
6. spadajoče k gl. post. 
rest City, ima svoje re 
tčne seje vsako prvo ni 
v mesecu in sicer ob 10. 
V Grdinovi dvorani V d 
se sprejemajo člani od 16 
45 1- Vstopnina je po sta 
Bolniške podpore se plača 
na teden in takoj po v s 
Predsednik M. Colarič 1 
E. 61 St.; tajnik J. Wide 
6127 St. Clair ave.; blagaj. 
Vintar, i i4t E. 60 St. P 
nila dajeta predsednik in t a r _ ~ , 

(I. jnl.i:) 1 
-1 • 

Slovenska Narodna Čitalnica 
ima svoje redne seje vsak prvi 
četrtek v mesecu ob 8. zvečer 
v čitalniških prostorih na 1157 
E. 61st St.. Knjige se izpo-
sojujejo vsako nedeljo od 9 
do 11 ure dop. in vsak četrtek. 
od 7 do 9 zveč. Vsa pojasnila 
dajejo: perdsednik Peter Pikš, 
6305 Glass ave.; I. tajnik Ig. 
Smuk, 6312 Carl avenue. Bla-
gajnik Jakob Pdžun, 1164 E. 
61 St. (1. jan. 1 3 

Samostojno Pevsko ln podp. 
dr. Vrh Planin, ima svoje red-
ne seje vsako prvo nedeljo \ 
mesecu in pevske vaje vsak to-
rek in petek zvečer ob S.nri. 
Predsed. Maks Temistokle, 672 
E. 152 St.; podpredsednik A. 
za poprltVttfiTijI 

vadne v tem času 
tih, griia, kolika, 
trev in vte druge 
.vim učinkom. 

St. • tajnik / 

SI. ml. pod. dr. 2aL Mate 
re Božje ima redne mesečne 
seje vsako trčjo nedeljo v me 
secu v Knausovi dvorani ot 
2. uri pop. in redne vaje vsal< 
pondeljdk v mesecu ob sedmi 
zvečer v veliki Knausovi dvo-
rani. — Predsednik Jak. Žele 
1253 E. 60 St.; tajnik Jos. Gla-
vič, 1 1 26 E. 61 St.; blagajnik 
Matija Glavič, 6131 St. Clair 
ave., načelnik F. H. Mrvar 
1336 E. 55 St. Društvo spreje-
ma osebe od 16 do 30 leta, 
in plačuje $6.00 bolniške pod-
pore. Udnina znaša 50c na me-
sec. (1. avg. 12. 

Dr. sv. Frančiška, št. 66, K. 
S.K.J. ima svoje redne seje 
vsako drugo nedeljo v mesecu 
na 2695 E. 79th St. Predsed-
nik, Egidij Vrhove 2562 E. 
79. cesta, prvi tajnik, Josip 
Perko, 6914 Grand Ave., za-
stopnik Anton Sušteršič, 1618 
Otter ave. Rojaki ê vabijo k 
obilnem pristopu. I. marc 11 

#Tel. in pod. dr. Slov. Sokol, 
ustanov. 3. jun. 1897 ima svoje 
redne mesečne seje vsako 3. 
nedeljo v mesecu na 6 13 1 St 
Clair ave ob 2. uri pop. s. č. 
Starosta Jos. Kalan 6101 St. 
Clair ave.; tajnik Fr. Hudover-
nik 1243 E. 60 St.; blagajnik 
Ivan Pekolj, 601.1 Bonna ave.; 
dr. zdravnik J. M. Seliškaf 6127 
St. Clair ave. — Tel. učitelj Iv. 
Levar. Telovadne vaje se vrše 
vsak 1. in 3ji torek v mesecu in 
vsak petek, za naraščaj od 7. 
do ^ 9 . za telovadce od 8 do 
10. zv. s. č. na 6 13 1 St. Clair 
ave. I. jan. 13. 

K . S. K. pod. dr. sv. Alojzija 
v Newburgu ima svoje redne 
mesečne seje vsako prvo ne-
deljo v mesecu v Mike Plutovi 
dvorani na 36 1 1—81 St. 

Predsednik John Lekan 3559 
E. 80 St. S> E., tajnki Josip 
Trček 359^ E. 78th St. S. C 
blagajnik Anton Fortuna 3593 
E. 81 St. S. E. t. jan. 13. 

'Mlad. pod. dr. sv. Antona 
Padovanskega v Newburgu 
ima svoje redne mesečne ^eje 
vsako 4. nedeljo ob 2. pop. v M. 
Plutovi dvorani na 3611 E. 
E. 80 St.; tajnik Dom. Blatnik 
3538 E. 82 St.; blagajnik Fr. 
Plut 3611 E. 81 St.; Načelnik 
Louis Gliha 3572 E. 82 St. 

1. jan. 12 

Slov. K. Vit. dr. sv. Aloj-
zija, ima svoje redne mesečne 
seje vsako 4. nedeljo pop. ob 
2. uri in redne vaje vsaki 2. in 
četrti torek ob 

Zuhte^ajt san'o 
K k urna r v zalogi, 

1 

E 0. CEDAR RAPIDS 
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A 

du rabijo plin. 
kot drugo ku-
j e tiSfc^Pffcf 6119 St. 

jnik J. Vidervol, 
St. Clair ave : Mike Setni 
blagajnik. 6131 St. Clair 

4- »vg. 11 
Slovenski politiCni klub 

svoje redne seje vsaki di 
torek v mesecu v Knst 
dvorani. Odborniki so: 
Predsednik, Josip Jarc, 
Norwood! ave.; podpreds« 
St Clair ave; podpreds. h 
Zulič, 5704 Bonna ave.; taj 
Ivan Pekolj, 6oi,i Bonna 
blagajnik Jos. žele 6108 
Clair ave.; zapisnikar Ivan 
sec 3858 St. Clair ave. Rc 
Slovenci se vabijo k temu 
bu. Pojasnila dajejo vsi urad-
niki kluba. 4 avg. 11 

Žensko podporno društvo 
"Clevelandske Slovenke", spa- ^ 
dajoče k S. D. P. Z. v Cone-
maugh, Pa. imajo svoje redne 
mesečne seje vsako prvo ne-
deljo v mesecu v prostorih g. 
Smrekarja na 82. cesti. Dru-
štvo daje $7.00 bolniške 
pore na teden in $500 11 
nine, Slovenkfe se vabijo 
pristop. Marija Polončič 
sednica 8100 Union ave. 
čiška Penko tajnica, 3557 1 
81 St.; Frančiška Juh 
niča, 3533 E- 8 2 St. 

Dramatično in podp. 
Lunder-AdamiČ, š t 20 
ima redne mesečne seje 
drugo nedeljo v mesecu v 
Knausovi dvorani dot 
Društvo daje $8.00 
podpore na teden in $500 
nine. R^den mesečni 
je $1.00 Predsednik J. 
6401 Bonna ave. I. 
Smuk, 6312 Cart 

Fr. Lah, 11« 
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Kakor vsako leto tako letos priredim veliko razprodajo katera traja 

JULIJA DO 3. AVGUSTA T. L 
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Ženske obleke. 
2enske obleke iz celega (Princes) od $14.00 do $16.00 

vredne pri tej razprodaji samo : 
Ženske obleke iz celega (Princes) od $12.50 vredne 

sedaj za 
Ženske svilnate obleke (Princes) $13.50 vredne pri 

tej razprodaji samo za nekaj časa r . . 
Ženske obleke za prat (Princes) $3.50 vredne sedaj. 
Ženske obleke za prat (Princes) $1.35 vredne sedaj.. 
Ženske obleke za prat (Princes) $1.00 vredne sedaj.. 

. $ 9 . 9 5 

« 8 . 4 5 

. $ 6 . 4 5 

. $ 2 . 3 8 
. 7 9 * 
. 5 8 * 

Ženske bluze. 
Ženske svilnate bluze $3.50 vredne sed^j z a . . . $ 2 . 7 9 
Ženske svilnate bluze $3.00 in ($3.50 vredne sedaj za. . $ 2 . 3 8 
Ženske svilnate bluze $3.00 vredne sedaj za $ 1 . 9 5 
Žneske pletene bluze $1.50 vredne sedaj za $ 1 . 2 9 
Ženske pletene bluze $1.25 vredne sedaj za 8 9 * 
Ženske pletene bluze $1.00 vredne sedaj za . . . 7 9 * 
Ženske pletene bluze 50* in vredne sedaj za 3 9 * 

Ženska krila. 
Ženska krila iz finega volnenega blaga, fino nakinčana 

Črne ali barvane od $10 do $13 vredne sedaj za.. . $ 5 . 9 5 
Ženska krila (Voil) črna, fino nakinčana $10 vredna 

samo pri tej razprodaji . . . $ 6 . 4 5 
Ženska krila, Široke iz čiste volne, fino nakinčena, 

vsake barve, od $5 do $6 vredne sedaj samo $ 3 . 9 5 
Ženska krila iz čiste volne (pleated) vsake barve od 

$3.50 do $4.00 vredna sedaj za $ 2 . 9 9 
Ženska krila, čista volna, samo v manjših merah, fino „ 

blago od $3 do $5 vredne sedaj samo $ 1 . 4 8 

Kotenina* 
Kotenina za rjuhe 2 % jarda Široka 36c vredna sedaj... 3 2 * 
Kotenina za rjuhe 21/a jarda Široka 32c vredna sedaj 2 8 * 
Kotenina za rjuhe jarda široka 26c vredna sedaj 2 3 * 
Bela kotenina ijard Široka 12 ̂ c vredna sedaj 1 0 * 
Bela kotenina 1 jard široka 10c vredna sedaj 8 ^ * 
Bela kotenina 1 jard široka $c vredna sedaj . . . . . 6 * 

Moderci. 
Fini moderci C.B. in W.T. $1.00 vredni sedaj za w f 
Fini muderci dolgi in kratki 50c vredni sedaj z a . . 3 9 * 

tmimmmmmmmmmmmmlmmmmm^mmm^^mtmmm^mmmm^ammmmm^im^mmmmmm«-mmmmmmmmmmmmmmmm 

Ženski predpasniki vsake vrste 50c vredni sedaj ia . 3 9 * 
Ženski predpasniki črni ali pisani 35c vredni sedaj za 1 9 * 

Zagrinjala za okna. 
Zagrinjala iz čipk bela 3 jarde dolga $2.75 vredna 

jako Široka in trpežni sedaj samo par. . / . . . . $ 1 . 9 5 
Zagrinjala iz čipk rožaste ali čiste $2.50 vredna, po-

sebna cena pri tej razprodaji, par . $ 1 . 6 9 
Zagrinjala iz čipk $1.4$ vredna sedaj par $ 1 . 1 9 
Zagrinjal« iz čipk $1.25 vredna sedaj par za 9 5 * 
Zagrinjala iz Čipk, par vrednem, jako fino izdelana 

lepo rožasti, posebna cena 7 3 * 

Še pri nobeni razprodaji poprej ni-
sem imel tako bogato založene trgovine 
in cene tako nizke kakor letos. Preskr-
bel sem si o pravem času blago, da bom 
tisto lahko ceneje prodajal kakor ga 
moram drugače sam plačati., Vsak se 
bode lahko sam prepričal, ako pride o 
pravem času. Toraj ne zamudite pri-
like, katera se vam sedaj ponudi kakor 
še nikoli poprej. 

H ' 1 " 

Posebno ugodna bode ta razproda-
ja za neveste. Vsaka nevesta si bode 
lahko pri tej razprodaji, ne samo oble-
ko ampak vse potrebščine kar jih po-
trebne, lahko po najnižjih cenah kupila 
in si stem dosti denarja prihranila. Za-
torej dobro si poprej premislite, predno 
drugje kaj kupite. 

Obleke za neveste bodejo pri tej razprodaji od $5-45 na-
prej in najfinejše svilnate obleke, katere so stale od $18.00 
do $34.00 bodo sdaj j $ 1 3 . 9 5 

• , . ^ .v j!..-.:.... .-, 1,.. X.. j-j , • j-, ."aĵ 'ĵ j*-

Žensko volneno blago. 
;Y(/, č . 

Volneno blago 54 palcev široko $1.00 vredno sedaj po. . 5 8 * 
Volneno blago 45 palcev široko $1.00 vredno sedaj z a . . 3 8 * 
Volneno blago 45 palcev široko 75c vredno sedaj po 3 8 * 
Volneno blago 36 palcev široko 50c vredno sedaj po 1 8 * 
Volneno blago črno, belo ali modro 50c vredno sedaj po 3 8 * 
Volneno blago vsake barve 25c vredno sedaj po 1 9 * 
Polvolneno blago 35c vredno vsake barve sedaj po 1 5 * 

Ženske ročne torbice 25c 
vredne sedaj . . . 10c 

Žensko blago za prat 
(Gingham ft Percale) 

Žensko križasto blago za prat 1 jard široko 14c 
vredno pri tej razprodaji s a m o . . . , 1 1 * 

Žensko blago za prat pisano ali čisto 1 jard široko 
i 2 ^ c vredno pri tej razprodaji 

Žensko križasto blago najboljše barve i z ^ c vredno 
pri tej razprodaji samo 1 0 5 4 * 

Žensko križasto blago v malih kosih najboljše barve 
in vzorcev iaj^c vredno sedaj samo 9 * 

Žensko ^rižasto blago v malih kosih ki različnih bar-
Žensko pisano blago za prat vsake barve ioc vredno. . . . 7 * 

vah ioc vredno dokler ga ne zmanjka po 6 * 
Blago za predpasnike križasto 8c vredno sedaj za. .*... . 6 ^ * 

m • JERNEJ KNAUS, 6129 St. 
safe't*•'• 4MMMmi .. . .4:- -..m-.. % 

Moška oprava. 
Moške hlače vsake barve od $3 do $3 50 sedaj $ 2 . 3 8 
Moške hlače vsake barve od $2.50 do $3.75 sedaj p o . . $ 1 . 9 5 
Moške hlače jako trpežne $2. vredne sedaj po $ 1 . 4 5 
Moške hlače jako trpežne vsake barve $1.35 vredne... i 7 9 * 
Moške nogavice svilnate ali pavolnate 35c vredne 1 9 * 
Moške nogavice vsake barve 15c vredne sedaj . . . . 1 1 * 
Moške nogavice vsake barve ioc vredne sedaj 8 * 
Naramnice črne ali pisane 35c vredne sedaj 1 9 * 
Moške srajce jako fine $1.50 vredne sedaj $ 1 . 2 9 
Moške srajce bele ali pisane $1.00 vredne sedaj 7 9 * 
Moške srajce jako fine 75c in $1.00 vredne sedaj 4 9 * 
Moško spodnje perilo belo ali rujavo 50c v r e d n o . . . . . . 3 9 * 
Moško spodnje perilo 35c vredno sedaj samo 1 9 * 
Moški klobuki vsake barve mehki ali trdi vsake vrste 

mode $ 3 vredni pri tej razprodaji samo $ 1 . 4 8 
Fini moški trdi klobuki, samo Črni, $3.00 vredni pri 

ttj razprodaji samo $ 2 . 1 9 
Trpežni moški klobuki vsake barve $1.45 vredni, po-

sebnost sedaj samo 7 9 * 
Moške zavratnice 50c in 75c vredne sedaj za. . . . . . . > . . 3 9 * 
Moške zavratnice 50c vredne sedaj posebna cena po 2 9 * 
Moške zavratnice 35c vredne sedaj samo po 1 7 * 
Moške rokavice za delo ioc vreckie sedaj samo 6 * 
Moške črne, save ali modre srajce 50c vredne sedaj po. . 3 9 * 
Moške modre srajce jako fine 50c vredne sedarj po 3 6 * 
Moške srajce modre z belimi pikami 50c vredne sedaj.. 3 3 * 

Otročji klobuki 
•r 
slamniki. 

H 

Otročji slamniki $1.00 vredni sedaj samo . 7 9 * 
Otročji slamniki za fante ali dekleta 50c vredni po 3 9 * 
Otročji klobuki za fante aH dekleta 35c vredni 1 9 * 
Vsi ostali ženski klobuki sedaj tretinjo ceneje. 

Otročje kapice šlingane ali slamnate $1 vredne 7 9 * 

Otročje kapice šlingane ali slamnate 50c vredne 3 9 * 

Otročje kapice šlingane aH slamnate 25c vredne sedaj 1 9 * 

Ženske nogavice. 
Ženske nogavice v vseh barvah in velikosti 25c vredne.. 1 9 * 

Ženske nogavice črne ali bele 15c vredne sedaj po 1 1 * 

Ženske nogavice Srne, rujave aH bele 15c vredne po 8 * 

Na razprpdaji bo še veliko drugih stva-
ri katere zaradi prostora nemoremo na-
vesti. Pridite in si oglejte to razprodajo 
če ravno nic ne kupite. 

Med to razprodajo dajemo 
ali ne zamenjamo tikete* 
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bolniško dvorano jetičnih 
lui bolnišnici je padal ve-
mrak kot siv pajčolan. 

Iiajâ l je skozi zaprta okna. 
pa je sočutnejši in milost-

Ijivejši kot pa medla dnevna 
svetloba, kajti zakril je raz-
pad, ki ga povzroča smrt, pri-
kril obraze, udrte oči, težko 
borbo za življenju potrebni 

V dvorani sta« stali dve vrsti 
postelj, oddaljenih po dva me-
tra druga od druge. Po sredi 
pa je peljal ozek hodnik. Bilo 
je približno samo sedem tr-
pečih, kajti bil je to prostor 
izgubljenih, brezupnih. Slab, o-

j kužen zrak se je širil krog in 
krog. 

V eni izmed postelj je le-
žal bolnik, ki se je že tri dni 
bfcril s smrtjo. Odtedaj je se-
dela njegova mati pri njem; 
bila* je suha, tiha žena iz de-
lavskega stanu. Iz njenega ve-
denja se je zrcalilo junaštvo in 
vdanost. Njena glava je bila 
pokrita z ruto; mogoče, da bi 
se ne videlo njenega srčnega 
trpljenja. Sedela je vzravnana 
nepremično in držala roko svo-
jega sina. Čutila je, kako divja 
mrzlica po telesu bolnikovem; 
čutila je strašni, zadnji, dolgi 
boj, ki ga je borila mlada moč 
s smrtjo — in je trpela, kot 
bi bila sama na smrtni poste-
lji. Bolnik ni govoril ničesar 
več — le seroj>atatn je odprl 
velike, modre otroške oči, po-

1 tiho postavo matere in 
v pogled je izražal: Hvala 
, mati, da si še tu, mami-

Ne hodi od mene t Kajti 
ujee na zemlji je umret! 

nt pogrešati pri tem Iju-
oko, ki bi čuvalo nad nrjim, 
o roko, ki bi ga držala, 

roti umirajočemu je le-
nefri drug mlad človek, tts-

močeh, toda trpe-
k b f o mo%oit še par 
ttdncv. 

njegovega življenja je 
lal sempatam in nje-
ini so ie bdeli. Ldrad 

tiho in molčeče 
Jjfenimi rokami 

gledal k umirajočemu so-
ne, ne k umirajočemu« 
je k materi, ki je tam 
Tiho, vzravnana, polna 
močne vdanosti in ven-

polna bolesti, ljubezni in 
tja, popolnoma vdana otro-
ki sc je s težkim bojem 

je bil tej čakajoči, mot-
ni sedaj ves ostali svet? 
njen, uničen! Bila je ma-

bila popolna. Šla je s svo-
otrokom korak za kora-

po strmi poti navzdol, 
duša je spremljala drugo 

k zadnjim, temnim vra-
tom in trepetala je pred tre-
nutkom, ko bo ostala sama v 
ledeno mrzlem, tujem svetu, 
svetu brez ljubezni. Vroče je 
plamenela njena ljubezen, nje-
ns zvestoba, njena materinska 

m 

i 

Grenko hrepeneče je počiva-
lo oko na smrt bolnega tujca 
na postavi matere. Bil je pri-
seljenec. že nekaj mesecev je 
delal v mesti, ko se mu je vlila 
kri in je bil pd rfsiJne postaje 
frep^An tu sem. : > 

V Avstriji je bil doma — M, 
ne domai: ko je bil rojen, je 
umrla njegova mati, sicer pa 
ni ;mel nikogar. Prerivali 50 
ga po tujih hišah, dokler ni po-
stal velik. Jedel je, kar je osta-
lo drugim, nosil, kar so mu 
drugi hoteli dati — dokler se 
nt, že kot otrok pričel boriti 
za trdi kruh. Nihče ga ni dal 
vpouk, toda raenašal je lahko 
časopise, prodajal užigalice, 
nalepljal lepake in pozneje, ko 
je postal krepkejši, je vlačil žit-
ne vreče ob bregu Donave. O-
5tal je med ljudmi kot tuj, plah 
pHč. Dobil ni nikakega prija-
telja, nobene deklice ni ljubil. 
Spremljala ga je vedno bolest, 
da nima matere. Dokler je bil 
zmožen misliti, je vedno sanjal 
o tem, kako nepopisno krasno 
mora biti — imeti mater. In 
naj bi bila uboga, bolna in sla-
ba, in naj bi moral zanjo de-
lati od jutra do večera: ona 
M ga vendar ljubeznivo gleda-
la, bi ga poljubila, božala; ime-
1* bi mogoče toplo iizbico in 
zanj dobro, mehko posteljo, 

tega ni poznal nikdar, 
je umirajočega tam-

kaj . . 
t-u tiho, ko je tleprestni 
živež ponehal, se je zaved* 
svojega življenja, ki ga je pi* 
živel dotlej v nekaki omotici, 
življenje na prašnih, vročih ce* 
stah, ubijanje na polju, skriva-
nje po skednjih, prenočevanje 
po železniških vozovih za živi-
no, stradanje in pomanjkanje, 
zmrzovanje iil prerivanje, vse 
surove govorice in psovke; vse 
se mu je vrnflo v spomin. 

Misliti bi bilo, da je žarek 
njegovega hrepenečega očesa 
predrl sivi/težki mrak, ki se je 
med tem že izpremenil v noč, 
in sc dotaknil srca žene, ki je 
tam sedela in čuvala ob zadnji 
borbi sVojega sina. Toda žena 
je pač videla samo svojega si-
na*. 

V noči, ko so rumene, blede 
svetilke širile po dvorani svojo 
trepetajočo svetlobo, je bila po-
stava matere videti nenaravno 
velika. Nepremična je sedela 
tam, medtem ko je postajalo 
dihanje njenega t>troka g Us no 
in hropeče — noznosno hropa-
če, kajti težki konec je bil že 
prav blizu. Usmiljena sestra je 
pričela z hladnim glasom mo-
lili. Tudi mladi tujec je molil. 
Toda obenem ga je obšla gro-
zna bo jazen . . . Sedaj bo takoj 
vsega konec! Mrtveca bodo od-
nesli iti poleg nosilnice bo od-
šla tudi jokajoča mati — in 
izginila zanj za vedno. O, nje-
govo oko, njegovo srce, nje-
gova duša pa se je prižela na 
njo. kot zadnje — zadnje upa-
nje I 

Da, tako je prišlo: naenkrat 
je hropeče dttianje prenehalo. 
Mati se je z vzdihom zgrudila 
poleg postelje — vn kjer je bilo 
prej stokanje, tam je vladala 
tiha, mirna tišina — svečana, 
sapo jemajtoča. . . 

Takoj nato pa so se pričele 
priprave. Usmiljene sestre so 
zavile mrtveca v bel .prt in ga 
olnesle if dvorana Mati je o* 
stala ie nekaj časa nepremično, 
nsto je vstala in Šla opotekajoč 
se proKl izhodu. Tu ji je za-
donel na uho klfc: . f -

"Mati, mati!" 
Obstala je trepetajoča in šlo 

je po njenem telesu kot strela 
in jo »grafoilo kot tuja; velika 
moč. Ni li bil to vzklik nje-
nega lastnega mrtvega otroka? 
Ravno tako ji je udarjalo na 
srce. Obrnila se je in zagledala 
tujega bolnika, sedečega v po-
»Mlji. Razprostiral je proti njej 
roke kot malo dete: 

"Mati, mati!" je zaklkal še 
enkrat. — hrepeneče, nežno z 
mehkim, domotožnim glasom. 

Ni se molgla ubraniti klicu. 
Sla je k tujcu in so sklonfila k 
njemu. 

"Ubogi otrok, kajneda, imel 
bi rad svojo mater pri sebi?" 

"Nimam matere . . . Nikdar 
je nisem poznal, pa bi jo videl 
tako r a d . . . o tako radi" 

Vzdihujoče, srce presunljivo 
so prihajale te besede iz umi-
rajočega telesa, ki je ležalo tu 
v zadnjih vzdihih. . 

žena je hipoma razumela, kaj 
se tu godi. Kot velik ogenj je 
presunilo njeno srce. Biti mati, 
se> pravi biti mati vsem. Raz-
prostrla je roke, objela tujca in 
pritisnila jokajoČega na srce, 
ga pofjtobovala, božala in ga to-
lažila. Nevede je storila eno 
največjih dobrih del človeštva. 

"Ostani pri meni, mamica! 
Ostani pri meni!" je» prQgil u-
mirajoč glas. 

Ostala Je, in hjena ljubezen 
do tujega otroka je postala ta-
ko velika, kot je bite ljubezen 
do njenega lastnega deteta. 

mehko kuhano jajce 
dobne^a. 1 S H H 

* * * 

Spomladi se skoro v vsakem 
vrtu kaJosno drevo poseka. 
Skoda je tak les pokuriti, mi-
zar ali rezbar ga rad kupi za 
dober denar. 

* • * 

Polagati zastrupene vade 
proti tujim mačkam, psom, pe-
rutnini ali golobom ni dovo-
ljeno, tudi na lastni zemlji ne. 
Kdor to stori je odgovoren za 
škodo, ki jo povzroči s tem so-
sedom in jo mora povrniti. Ob-
lasti prepovedujejo to zato, 
ker bi se na tak načw> pripetila 
lahko še kakšna večja nesreča 
in je dov«lj drugih neškodljivih 
sredstev, da se človek obrani 
neprijetnih gostov na vrtu in 
drugod. 

Za gospodarje in 
gospodinje. 

Oreh je jako lepo in koristno 
drevo. Vendar ga ne Sadi v 
vrt, ker ti bo na šk«>io. Oreh 
potrebuje mnogo retfilnih sno-
vi, pa zato druge Tastline v 
njegovi okolici le slabo uspe-
vajo. Če pa zasadiš oreh sredi 
dvorišča boš imel mnogo vese-
lja in lepo senco po letu. 

* » • 
KadaT imajo otroci pokvar-

jeni želodec je post prvo in 
najglavnejše zdravilo. Če imajo 
diarejo jim daj malo ruskega 
čaja, ampak brez ruma in slad-
korja, če pa so zaprti. 

izčistijo. Dva ali tri 

Kdor ima žile na nogah (ta-
koimenovane Krampfadern) si 
ne sme prati noge v vroči vodi 
ali pa le 2elo hitro. Posebno 
ženske tr.pe mnogo na žilah in 
morajo biti sprevidne, ter nika-
kor ne smejo držati noge dlje, 
kakor dve aH tri minute v 
vroči kopelji. 

Mravljinci so v hiši in vrtu 
stralšno sitni in vsiljrvi gjosti. 
Skoda, ki jo naredijo sicer ni 
posebno velika, ampak navad-
no nastopajo v takh procesijah, 
da nima človek nikjer miru 
pred njimi. V sobi in kuhinji, 
v vrtni lopi, povsod jih je 
Sladkosnedežr ti preiščejo celo 
čumnato, kje bi se kakj poli 
zalo in če jih ne začneš pre 
ganjati že v začetku, ti bodo 
naredili tudi resnično škodo. 
Kadar jih je mnogo, izgrizejo 
si sčasoma cele rove in luknje 
v zidovju in cela hiša jih je 
polna. HtHdo dišečih stvari pa 
nimajo radi: kafre, terpentina, 
karbola, petrolejuma in dru-
gih podobnih stvari se ogib-
Ijejo in gredo drugam. Naj-
boljše je pač, da se jih sploh 
uniči, ker drugače se jih iz-
nebiš samo za tako dolgo časa 
dokler ti sobe smrdijo po kar-
bolu, naftalinu m takih nepri-
jetnih dišavah, če človek ve, 
kje gnezdijo je najboljše politi 
jih s petrolejem, z vrelim lu-
gom ali pa z lizolom. Če ne 
veš, kje se skrivajo, kupi sve-
žih dVoži (germa) in zmešaj z 
medom ali sladkorjem. Mrav-
ljinci poginejo od tega gotovo. 
— Na vrtu privabijo s svojo 
prisotnostjo vrtne vi" in oglo-
dajo korenine in sad. Posebno 
okrog rožnih grmov pridno po-
tresaj s pepelom, to jih bo pre-
gnalo. — Tudi "bčelarje nad-
legujejo mravljinci s svojimi 
obiski. T u pomaga žveplan je 
še najbolje. 

• * * 

Zamazano perilo se da z ma-
lo .petrolejem brez velikega 
truda Čisto oprati. Na vsakih 
šestedeset litrov vode se vzame 
let žlic petroleja in četrt kile 
mila (žajfe). Vse to se mora 
kuhati vsaj pol ure. Potem se 
položi umazano perilo brez 
vsakih drugih priprav v lonec 
ali kotel in se spet pusti kuhati 
pol ure. Posefcno za kuhinjsko 
in delavno perilo je to najbolj-
ša vrst pranja, ker perilo naj-
manj trpi. Zmencati je treba 
samo enkrat. 

* * * 

Surovost otrok je znak za-
nemarjene v»4J*>je. Zunajna su-
rovost, ki sc pokazuje v grdih 
besedah, Neumestnih šalah in 
kletvicah sicer še ni vedno do* 
kaz pokvarjenega srca. Vendar 
dela surovo vedenje samo po 
se*M nelep utis in treba je pri-
vaditi otroke že v prvi mla-
dosti na uljudno obnašanje. 
Vljuden človek je povsod do-
brodošel, mnogo laglje <najde 
službo, kakor kakšen surove ž 
in nerodnež. Otrokom nikar ne 
dovoli, da otroci v navzočno-
sti starejših oseb kričijo in ska-
čejo, kakor bi jih »z verige 
spustil. Nikar ne dopusli, da 
se mešajo v pogovore odras-
lih, dfc jedo na grd požrešen 
način-, da se obnašajo, kakor 
divjaki, — Notranja surovost 
je seveda še mnogo večja na-
paka in starši in vzgojitelji jo 
morajo še skrbwejse trebiti iz 
otroških src. Brezobzirnost in 
neusmiljenost je prvi znak no-
tranje duševne surovosti. Tak 
deček bo trpinčil živino, po-

zajutrkuje 
cu se naberejo čez noč razni 
sokovi in dobro je, da jih .voda 
izpere 

Oglasi so pol trgovine 
trgovca. Trgovec, ki ne ogla-
šuje, teško napreduje. Poglejte 
velike ameriške trgovine, ki so 
dobile svoj uspeh edino-le 
večnim oglaševanjem 

I m e n i k k m j e v n i h 

d r u S t e v S 1 > Z . 

v Clcveltiitd, 0 

Z a n e m a r j e n p r e h l a d . 

Dr. Richterjev 
PAIN-EXPELLER 
odstrani nevarne posledice, ako 
se pravočasno rabi po predpisih, 
ki so natisnjeni na omotu. 25c. 
in 60c. steklenica. — Pačite na 
ime in sidro na omotu. 
t. M. HWS S la, IIS hart SfrMl, Rw Tart, R. f. 

Dr. RUbUrj**« Oonfo Pilate olajfaj«. 
(23e, »11 SO«.) 

Društvo št. 1. Ustanovljeno 
13. novembra, 1910, Cleveland, 
O. Predsednik John žuliž, 
iiQ7 E . 61 St. Prvi tajnik 
Al. štemberger 1167 Norwood 
Rd. Blagajnik Anton Vardjan, 
6401 Bonna ave. Dr. zdravnik 
dr. J . M. Seliškar, 6127 St. 
Clair ave. Seje se vrše vsako 
prvo nedeljo v mesecu na 6021 
St. Clair ave. ob 2. uri popol-
dne, s. Č. 

Društvo št. 2. Prrklopilo se 
k Zvezi leta 191 1 . Cleveland, 
O. Predsednica Helena Per-
dan, 1 1 1 4 E. 63rd St. Prva taj-
nica Josrpina Razinger, 1164 
Norwood Rd. Blagajnica Ma-
rija Kranjc, 1 139 E. 63rd St. 
Seje se vrše vsako drugo 
nedeljo v mesecu v Knausovi 
dvorani ob 2. uri pop. s.Č. 

Društvo št. 3. ustanovljeno 
7. novembra 1911 . Cleveland, 
O. Predsednik Josip Kalan, 
6101 St . Clair ave. Prvi tajnik 
Ed. Kalish, 6119 St. Clair ave. 
Blagajnik Jak. Požun, 1164 E. 
61st St. Seje se vrše vsako 
prvo nedeljo v mesecu ob 9. 
zjutraj s. č. na 6006 St. Clair 
ave. . . . 

.1 «". 1 , •" 

Društvo št. 4. ust. 22. nov. 
1911. Cleveland, O. predsedni-
ca Rozalija Urh, 1158 E. 6oth 
jStrtset. Tajnica Mary Colarič, 

"m88 East 61 & Blagajnica 
Ana Zoraič, 1390 E. 45th St. 
Seje se vrle vsako drugo nede-
ljo v mesecu na 1284 E. 55th 
St. ob 2. uri pop. soln. čas. 

Društvo it. 5. Ustanovljeno 
24. novembra 19 1 1 . Cleveland, 
O. Predsednik Frank Butala, 
6200 St. Clair ave. Tajnik John 
Dejak, 1429 E . 39th St. Blagaj-
nik Fr. Centa, 6009 St. Clair 
ave. Seje ie vrše vsako tretjo 
nedeljo v mesedu ob 2. uri pop. 
s. č. na 6006 St. Clair ave. 

Društvo št. 6. Ustanovljeno 
10. decembra 1911, Notting-
ham, O. Predsednik Josip Dru-
govič. Tajnik John Korenčin, 
Blagajnik Jdhn Fabec. Vso 
korespondenco tikajočo se dru-
štva, naj se pbšijja na tajnika 
John Korenčrič, 6105 St. Clair 
ave. Cleveland, Ohio, Seje se 
vrše vsako prvo nedeljo v me-
secu pri br. Jos. Drugoviču ob 

uri zjutraj s. č. 

Društvo št 7. Cleveland, O. 
ustanovljeno 1 1 . februarja 1912 
Predsednik Anton Kozoglav. 
Tajnik Jos . Brkopec, 1387 E. 
39th St. Blagajnik Anton Cu-
gelj, 1387 E. 39th St. Seje se 
vrše vsako prvo nedeljo v me-
secu ob 9. uri zjutraj na 6006 
St. Clair ave. 

SEVEDA HOČETE NAJ-
BOLJŠE - in vi hočete 
isto vsak dan. Do.bri vz-

roki so za kaj dajajte svoji dru-
žini 

L A U B O V G O L D E N 

B O P K B U H , 

Zavit v papir, varen proti 
prahu in boleznim. 

5 C t S . 
l k 

Jacob Laub Baking 
Cttfuj 

4919 LORAIN AVE. 

Če skrbite za 
zobe, skrbite 
za zdravje. 

Več let skušnje in naj-
boljši aparati mi omo-
gočijo. da lahko oprav-
ljam- vsa zobozdrav-
niška dela po a^jniiiih 
cenah. Vse delo je ga-
rantirano. Zobje se 
denjo brez vsake bole-
čine. 

Dr. 1. S. Rubin 
ZOBOZDRAVNIK. 

5546 ST. CLAIR AVE. 
blizu SS. cttU. 

Odprto ivefar do 8:30 

T e l C e n t . 8 0 7 4 W . 

N A Z N A N I L O . 

Na2inanjam Slovencem, da 
imam .v sredini slovenske na-
selbine mnogo hiš naprodaj od 
$1800 do $3500. Hiše so vse 
med St. Clair ave. in Superior. 
Podrobno ne bom opisoval, ker 
vsak ki želi kupiti, mora vse 
prej ogledati. Kadar vam čas 
pripušča, se oglasite pri John 
Žulich, 1197 E. 61. cesta. Tel. 
Princeton 1326 L . (58) 

DR. HOLLANDER. 

Z O B O Z D R A V N I K . 
Govori slovensko in angleš-

ko. Odprto zvečer in v nedeljo 
zjutraj. Vhod na 55. cesti, nad 
lekarno, nasproti Lake Shore 
banke. Pazite na pravi vhod. 
57 • 

SLEDEČE TRGOVINE PRIPOROČAMO ROJAKOi 

SALOONI: 
JOS KOZELY, ' 
4734 Hamilton ave. 
MIKE SETNIKAR, 
6131 St Clair ave. 
JOHN KROMAR, 
998 E 63rd St. 

LOV. PBTKOVŠEK, 
965 Addison Rd. 
ANTON ZAKRAJIEK, 
991 E. 64th S t 

FRANK STERNIftHA, 
1009 E. 6and. St. 

PRIMOŽ KOGOJ, 
6006 S t Clair ave. 
JOHN ZALAR 
6120 St Clair ave. 
FRANCES LAUSCHE 
6121 St. Clair ave. 
FRANK ZAKRAJSEK, 
1089 E. 61 st St 
JOE NOSSE, . , 
1226 E. 55th St. 

JOS. KALAN, 
6iox S t Clair ave. 
ANTON KUHELJ, 
382a St. Clair ave. 
FRANK JURCA, 
1287 E . 55th St. 

SLOVENSKA GOSTILNA, 
3855 S t Clair ave. 
JOHN GRDINA, 
6025 St .Clair, ave. 
JOS. ZALOKAR, 
S99 Addison Rd. N. E. 
JOSIP BIZJAK, 
6026 St. Clair ave. 
MATH HRASTAH 
9920 St Clair ave. . « '1 
JOHN MAJZELJ 
6128 Glas ave. 
FILIP EPPICH 
5302 S t Clair ave. 
JOHN CIMPERMAN, 
1259 Marquette St 
FR. KMET, 
3922 St. Clair ave. 
J . K R A L L 
961 Addison Road. f 
A. POLONI C H 
8100 Union ave. 
K. ARMBRUSTER, 
6400 S t Clair ave. 

. u* 
d' 

1 M 
/. ' • -i 

Naročnina $2.00 na leto. 

^TTTTTTTI M M H 1 1TTTTTTTTTTTTITT TIT 11 tlTTTI T I I I f U I M ^ 
Delam in popravljam vozo-
ve vsake vrste, barvam in 
prodajam.Oxdravljam konj-
ske odtiske in preklana ko-
pita. Kujem konje z največ-
jo pazljivostjo. 

CENE 1 PRAVE IN DOBRA 
POSTREŽBA. 

1263 E. 55th St 

FRANK ZAKRAJSEK, 
l l ^ P ^ 6521 ST. CLAIR A V E 

Se priporočani rojakom v nakup najbolj Jih 
K O L E S ( B V C I C L B IN M O T O R C Y C L E , ) 

kakor todi v popravljat^. Kdor ieli imeti dobro kolo naj §e obrne na 
prro in največjo tlovcneko trgovino, osebno aH pismeno, kervsalogi 
imam n^jboljla kolesa po nizki ceni ter jamčim, da bodem vsakemu «a 
dovoljnoat. Pr^lm. mate drugam Dridite k meni in prepričali se bo-
dete.O 

i 

Vino in žganje na debelo. 
THE OHIO BRANDY 

DISTILLING CO. 
6ios S t Clair ave. 
JOS. MEDEN, t 
1063-1065 E. 6ist S t 

GROCERIJE. 
PREVEČ ft PEKOLJ, " : 
1293 E. 55th Stt. 

R. CERKVENIK 
1115 Norwood Road. 
JOHN KUHAR, 
3830 S t Clair ave. 
MRS. J. SKEBE, 
960 E. Collamer St 

ČISTILNICA OBLEK 
FRANK MRVAR 
1336 E, 55 St-

Slovenska izdelovalnica 
smodk. 

JOHN BRESKVAR 
1364 — E. 36 St 

BRIVNICE. 
FRANK ŠKERJANEC, , 
6194 St. Clair ave. 

MESNICE. 
OGRINC St ANŽLOVAR, 
6134 Glass ave. 

FRAfcK VESEL, 
4034 St. Clair ave. 

MESNICA IN GROCERIJA. 
JOS FURLAN m 
1604 E. 81 St 

ČEVLJARSKE PRODA-
JALNE: 

FRANK SUHADOLNIK, 
6107 St Clair ave. 
FRANK BUTALA 
6220, St. Clair ave. 

KROJAČI 
JOSIP GORNIK, 
6113 St Clair ave. 
JOHN GORNIK, 
6XO5 S t Clair ave. 
ANDREJ JARC 
6110 St. Clair ave. 
BELAJ & MOČNIK 

6205 S t Clair ave. 

" • f t 

' . . -

1 

BANČNI ZAVODI 
FRANK SAKSER Co., 
podruinics. A. Bobek poslovd. 
6104 St Clair ave. 

• 

TOBAK IGRAČE in CANDY 
STATIONERY. 

GEO. BOŠTJAN, 
6010 St. Clair ave. 
M. ERMAKORA 
6116 ST. Clair ave. 

ŽELEZNINA —POHIITVO 
L t d . 

ANTON GRDINA, 
6127 St .Clair ave. 
JOSIP ŽELE, 
6108 — 10 St Clair ave. H 

TRGOVINE Z MODNIM 
BLAGOM. 

JERNEJ KNAUS, 
6x89 St. Clair ave. . . 
ANTON LOOAR, 
3837 S t Clair ave . 
JOHN GRDINA, 
6x11 St. Clair, ave. 
FRANK J. TURK, 
1361 E . 55th S t 

M. MARE6IČ 
4322 St. Clair ave. % : 

IZDELOVALNICA MEH-
r KIH PIJAČ. 

JONH POTOKAR, 
4x26 S t Clair ave. 

KONTRAKTORJI 
SATKOVIČ BRATA, 
1129 NORWOD Rd. f 

LEKARNA. 
Slovenska lekarna 
6036 St. Clair ave. 

Slovenska trgovina 
slamnikov f | klobukov 

nost je: oprava 
ROSI STANKO, 
6303 St. Clair ave. 

Trgovina z moško opravo 
Čevlji 

FRANK KENIK, >: mmA 
6301 St Clair ave. 

H 
URAR IN ZLATAR. 

FRANK ČERNE j 
6034 St Clair ave. 

ANTON SAMSON 
6209 St. Clair ave. 

Department sto« 
ANTON KAtJSEK 
6202—6204 St. Clair ave. 

To so sami slovenski trgovci, katere 
činstvu v naši naselbini priporočamo. Pa 
drugih naselbinah se lahko poslužujejo teh 
dar rabijo, naj piiejo na enega *teh 

* * m n 


